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Tato uzivatelska prirucka obsahuje informace o vyrobcich

» E-fix E35, do hmotnosti uzivatele 120 kg, velikost kol: 22" nebo
24" odolné proti propichnuti

» E-fix E36, do hmotnosti uzivatele 160 kg, velikost kol: 24", odolné

proti propichnuti
oba dale nazyvané jako ,e-fix"“.

Tuto provozni pfiru¢ku si mlzete stahnout na nasich
webovych strankach www.alber.de.

Pokud si prejete verzi psanou vétSim pismem, kontaktujte
nase servisni centrum Alber.




1. Uvod

1.1 Upozornéni k pouziti

E-fix je pridavny pohon pro kolekova kresla. E-fix E35/E36 preméni ru¢né pohanéné koleckové kieslo na motorové koleckové kieslo. Je
uréen pro Iékarské Ucely jako prostredek pro hendikepovanou osobu k prevzeti pohonu koleckového kiesla a zlepSeni mobility a flexibility.

1.2 Dilezita bezpeénostni upozornéni — vidy je peélivé dodrzujte

E-fix je pfidavny pohon pro kole¢kova kfesla. Z bezpe€nostnich ddvodd ho smi obsluhovat jen osoby, které

* byly instruovany v zachazeni s nim,

» mohou koordinované pohybovat obéma rukama nebo pazemi bez vétSich omezeni,

+ jsou fyzicky a duSevné zplsobilé bezpetné ovladat kole¢kové kieslo s nasazenymi koly e-fix ve véech moznych situacich (napt. silni¢ni
doprava) a v pripadé selhani kol e-fix dokdzou kole¢kové kieslo zabrzdit a bezpecné zastavit.

Obsah dodavky zahrnuje osobni instruktaZ k zachazeni a obsluze zafizeni. Obratte se na svého specializovaného prodejce nebo zastupce
spolecnosti Alber GmbH, aby zafidil trénink. Instruktaz je bezplatna.

Jestlize se citite trochu nejisti v zachazeni s e-fix, pozadejte o radu svého specializovaného prodejce.

P¥i technickych zavadach se obratte na svého specializovaného prodejce nebo na servisni centrum Alber, telefon 0800 9096 250 (bez
poplatku; plati jen Spolkovou republiku Némecko).

P¥i provozovani e-fix se Fidte specifikacemi vyrobce koletkového kiesla (napf. maximalni svah, husténi pneumatik atd.) a disledné
dodrzujte provozni pokyny ke koleCkovému kreslu. Nikdy neprekracujte zadné z uvedenych meznich hodnot.

Doporudujeme pfi pouzivani e-fix vyhybat se mistim vystavenym silnym elektrickym polim.

V ojedinélych pfipadech miize provoz e-fix zplsobit interferenci s jinymi elektrickymi zafizenimi, jako jsou napt. bariéry proti kradezim
v obchodnich domech.

E-fix nesmite pouZzivat na eskalatorech nebo pohyblivych chodnicich.

E-fix se musi vypnout pfi provadéni sportovnich aktivit v kole¢kovém kresle, napriklad vzpirani apod.

Rovnéz je zakazéno kombinovat e-fix s prislusenstvim, které nebylo schvaleno spolecnosti Alber.

Proto nezacinejte pouzivat e-fix, dfive nez budete fadné instruovani v jeho provozovani autorizovanym
specializovanym prodejcem nebo zastupcem spolecnosti Alber GmbH.

1.3 Spravné pouzivani e-fix
Koletkovéa kresla vybavena koly e-fix jsou urena vyluéné pro prepravu osob s handicapem v chizi.
E-fix se musi instalovat a provozovat jen u koleCkovych kresel uvedenych v databazi konzol Alber.

1.4 Pokyny k zachazeni

Nepfipojujte Zadné jiné soucasti nez prislusenstvi schvalené k pouziti spolecnosti Alber. Obdobné se e-fix a jeho pfislusenstvi nesmi
techniky pozménovat.

E-fix se smi provozovat je za nasledujicich podminek:

» V plné shodé s informacemi, pokyny a doporuc¢enimi v této uzivatelské prirucce

» E-fix obsluhuje jen osoba vyskolena v jeho pouzivani

» UzZivatel nebo treti strana neprovedli na e-fix zadné technické Upravy.

Instruovana osoba je osoba, kterd byla instruovana o fungovani e-fix a svych Gkolech a upozornéna na mozna rizika spojenéa s
nevhodnym pouzivanim zatizeni. Obecné je to uzivatel koleCkového kiesla, k némuz je e-fix pripojen. Instruktaz poskytuje autorizovany
specializovany prodejce nebo zastupce Alber GmbH. Je prisné zakazano, aby e-fix obsluhovaly nepoucené nebo nekvalifikované osoby.

E-fix se nesmi pouZivat k Zadnym Gcéellim, které jsou v rozporu se zamyslenym pouZivanim zafizeni. Toto se tykd zejména vSech typd
prepravy nakladd, jako domacich pfedmétl nebo dalSich lidi. Spravné pouzivani zahrnuje dodrzovani informaci uvedenych v této pfiru¢-
ce k provadéni bezpecnostnich kontrol a sledovéni a dodrZzovéani bezpe¢nostnich upozornéni a vystrah pred riziky v souvislosti s fizenim.



Pouziti e-fix pro jakékoli nasledujici ucely je spolecnosti Alber GmbH povazovano za nespravné:

« Pouzivani zafizeni, které odporuje pokyniim a doporucenim v této provozni pfirucce

» Prekracovani technickych omezeni uvedenych v této provozni prirucce

» Technické Upravy e-fix

* Pfipojovani a/nebo pouzivani dill a pfisludenstvi, které nebylo dodano nebo schvéleno spole¢nosti Alber GmbH.

Za Skody plynouci z

* nespravného pouzivani zarizenti,

» pouzivani osobou, ktera nebyla proskolena v zachazeni se zarizenim

» pouzivani, které je v rozporu s pokyny a doporucenimi v této provozni pfirucce
» prekraCovani technickych omezeni uvedenych v této provozni prirucce
neprebira spolec¢nost Alber GmbH zakonnou odpovédnost.

Pfed pouzivanim e-fix si peclivé prectéte vSsechny informace o bezpecnosti a rizicich uvedené v jednotlivych kapi-
tolach této provozni ptirucky.

1.5 lkony a symboly
Dilezité tipy a informace jsou v této provozni pfiru¢ce oznaceny nasledovné:

Vzdy respektujte tato upozornéni a varovani, abyste predesli zranéni lidi a poskozeni vyrobku.

Oznacuje tipy a zvlastni informace.

Varovani pfed moznym ohroZenim vasi bezpe¢nosti a zdravi a upozornéni na mozna rizika zranéni. Varovani
pred moznymi technickymi problémy nebo po$kozenim.

Symboly pouzité na Stitcich (viz kapitola 10) a v nékterych ¢astech této provozni ptirucky jsou vysvétleny déle.

E-fix a pFislusna samostatna nabfjeCka spliuji pfislusna ustanoveni normy EN 12184 pro elektricka kole¢kova
kfesla a normu ISO 7176-14 pro kolec¢kova kfesla a vyhovuji nafizeni EU o zdravotnickych prostfedcich (MDR)
2017/745. E-fix je zdravotnicky prostfedek ttidy I.

Zdravotnicky prostredek

X Informace ke zptsobu likvidace e-fix a jeho soucasti viz kapitola 7.4.
| |

Varovani pred magnetickymi poli a silami.

T Chrarite zatizeni pfed vlhkosti.




~50°C
|I
Oznatuje teplotni rozsah, v némz mize byt zatizeni pouzivano.
-25°C
J'}— Ridte se provozni p¥iru¢kou!
1 Tato provozni prirucka obsahuje pokyny, informace a varovani souvisejici s provozovanim e-fix a nabijenim bate-
e N rif. Pfed prvnim pouzitim e-fix nebo nabijenim je nutné se s nimi seznamit a vénovat jim patfi¢nou pozornost.

@ Maximalni hmotnost osoby, kterou

;ég |§9|b e-fix E35 miZe akceptovat jako svou kapacitu zatizeni: 120 kg / e-fix E36: 160 kg).

Uvedeni data vyroby na systémovém Stitku (viz kapitola 10)

Jméno a adresa vyrobce zafizeni (viz zadni ¢ast této uZivatelské prirucky)

Stitek s uvedenim nebezpe&nych materialé (tfidy 9) na schrance baterie
Podrobnosti viz kapitola 4.11.

1.6 Povolené podminky pouziti / mista provozu

Dodrzujte povolené podminky pouziti koleCkového kresla, k némuz jsou kola e-fix ptipojena (viz prirucka koleckového kiesla).

Kromé dodrzovani informaci poskytnutych k e-fix je také nezbytné nutné se Fidit informacemi od vyrobce koleckového kresla (napf.
maximalni stoupavost, maximalni dovolena vyska prekazky, maximalni hmotnost uzivatele, maximalni rychlost atd.). Vzdy se pouziji
Veskeré mezni hodnoty v souvislosti s provozovanim koleCkového kiesla (napt. maximalni stoupavost, maximalni dovolena vyska pre-
kazky, maximalni hmotnost uzivatele atd.) musi byt dodrzeny také pfi pouziti e-fix.

E-fix se smi pouZzivat jen pfi teplotdch mezi -25 °C a +50 °C. Proto nevystavujte e-fix zadnym zdrojim tepla (napt. intenzivni slune¢ni
zareni), nebot povrch by se mohl zah¥at na vysokou teplotu.

NepouZivejte koleckové kieslo na mékkém podkladu (napt. volny Stérk, pisek, blato, snih, led nebo hluboké louze).

Zejména dodrzujte bezpecnostni pokyny a upozornéni v kapitole 3.

Kdyz e-fix nepouzivate, nevystavujte ho dlouhodobé silnému sluneénimu zafeni. Mohlo by to zpisobit silné zah¥ati
motoru a v extrémnim p¥ipadé by motor nemohl pracovat na pIny vykon. Intenzivni sluneéni zafeni také zplisobuje
rychlejsi starnuti plastovych dild.

Nikdy nejezdéte bez opérek proti pfevraceni a odstraiite je jen kvili pfejizdéni velkych piekazek. Je ponechéano na
posouzeni uzivatele, zda si na pomoc pfivola osetfovatele, kdyz existuje zvySené riziko, ze by se koleckové kfeslo moh-
lo prevratit.

Riziko nehody a zranéni je zvySené pfi jizdé bez instalované dvojice opérek proti prevraceni. Alber GmbH odmita
prevzit jakoukoli odpovédnost za nehody v disledku nepouZivani dvojice opérek proti prevraceni.



Je zakazano jezdit takzvané ,,po zadnich kolech* (odstranéné opérky proti pfevraceni, kola e-fix na podlaze, pfedni
kolecka koleckového kiesla zvednuta ve vzduchu). Alber GmbH odmita prevzit jakoukoli odpovédnost za nehody

v dusledku tohoto zplisobu jizdy.

1.7 Standardni obsah dodavky

» Dvé kola e-fix

» Ovladaci jednotka v¢etné opérky pro ruku

» Konzola ovladaci jednotky

» Baterie

+ Drzak pro baterii v¢. pfivodnich kabel& motoru
» Nabijecka baterie

» Tato provozni prirucka

+ KIi¢ imobilizéru

Koletkové kieslo musi mit zvlaétni konzoly pro p¥ipevnéni kol e-fix. Neni-li tomu tak, obratte se na svého specializovaného prodejce nebo

zastupce spole€nosti Alber.

1.8 Volitelné pfislusenstvi

* Intuitivni ovlada¢ pro peCovatele

+ Oto¢né rameno pro ovladaci jednotku

+ Opti-Box

» Spina¢ pro zastaveni / omezeni rychlosti
+ R0{zné moznosti joysticku

 RU{zné baterie

Kryt paprski kol

Externi zasuvka pro nabijecku
Externi spina¢ On/Off (Zap/Vyp)
Naraznik pro ovladaci jednotku

Doporucujeme pouzivat jen originalni pfisluSenstvi dodavané spole¢nosti Alber.

Zafizeni e-fix je navrzeno tak, ze nejlépe funguje pti pouzivani originalniho ptislusenstvi Alber. Spoletnost Alber GmbH nemdze byt giné-
na odpovédnou za $kody na vyrobku nebo nehody (napf. pozar) zplsobené selhanim neoriginalniho ptislusenstvi nebo nahradnich dild.
Zaruka se nevztahuje na opravy poSkozeni zplsobeného selhanim neoriginalnich nahradnich dild. AvSak spole¢nost Alber GmbH vam

tyto opravy provede za Uplatu.

1.9 Piehled hlavnich prvki

(rozlozte si prehledovy vykres v obélce dokumentu)

Koleckové kieslo a kolo e-fix
Konzola na koleckové zidli

Kolo e-fix

Priihledovy panel na kole e-fix
Uvolfovaci zatizeni

Spojovaci krouzek

Parkovaci brzda kole¢kového kresla
Drzéak baterie

Baterie

Ovladaci jednotka

Patice kola

Cep osy

Kompenzator tofivého momentu
UloZeni kola

Ovladaci jednotka

Joystick

Tlacitko pro zapnuti/vypnuti osvétleni okoli
Tlacitko pro zapnuti/vypnuti funkce menu
Tlacitko pro zapnuti/vypnuti vystrazného signélu
Displej

Tlacitko pro zapnuti/vypnuti celého systému
Imobilizér

Osvétleni (pod ovladaci jednotkou)

Otocny prepinac pro pfedvolbu rychlosti
Zastrcka s pfipojovacim kabelem

Kli¢ imobilizéru
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Rukojet
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Indikace kapacity
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2. Zaciname

Soucasti e-fix a veskeré dal$i objednané prislusenstvi nainstaluje na vase koleCkové
kreslo spole¢nost Alber nebo vas specializovany prodejce, takze je pripravené k pouziti.
Proto jsou na obou stranach vaseho kole¢kového kresla nové konzoly [11 s ulozenim
kol pro vlozeni dvou kol e-fix (viz kapitola 2). Uschovejte si ruéni kola kole¢kového kres-
la, ktera jste pouzivali dosud, abyste je mohli v ptipadé potreby znovu pouzit.

Ve vasi ovladaci jednotce e-fix by mél byt vasim specializovanym prodejcem jiz nasta-
ven vas lokalni jazyk. Neni-li tomu tak, budete pfi prvnim spusténi zarizeni vyzvani

k nastaveni svého mistniho jazyka (viz kapitola 5.4).

Pri dodani e-fix vam specializovany prodejce ukaze, jak zachazet se systémem a
objednanym prislusenstvim. ObdrZzite také tuto provozni prirucku, ktera spolu s tech-

./

nickymi informacemi obsahuje rovnéz dalezité informace pro jizdu.

Konzoly [1] musi upevnit na kole¢kové kfeslo spolecnost Alber nebo

jeji autorizovani specializovani prodejci.

Konzoly [1] pravidelné kontrolujte, abyste se presvédcili, ze jsou
pevné zajisténé na koleCkovém kresle. Jestlize se uvolni Sroubovy
spoj, obratte se na autorizovaného specializovaného prodejce, aby ho
nechal znovu dotahnout.

Brzdy vaseho koleckového kfesla jsou sefizené podle dvou kol e-fix.
Jestlize provozujete kole¢kové kieslo s ruénimi koly, mze byt nutné
brzdy znovu sefidit podle téchto kol.

Alber GmbH dodava konzoly rizného provedeni (jednodilné a vice-
dilné konzoly). Konzola zobrazena na obrazcich této provozni pr¥irucky
se tudiz muze li$it od konzoly na vasem kole¢kovém kiesle.

Zaftizeni e-fix se rychle zastavi v pfipadé poruchy systému nebo
jinych vaznych systémovych zavad, nebof toto je bezpeény stav pod-
le normy. Uzivatel koleckového kfesla musi byt schopen jak fyzicky,
tak z hlediska reakéni doby, reagovat na tyto akceleracni brzdné sily,
které se v souvislosti s tim objevi. Neni-li toho uzivatel koleckového
kiesla schopen, musi pfi cestach s e-fix pouzivat pasy.

Pravidelné kontrolujte opérky proti pfevraceni, ze stale bezpecné sedi
v montazni vidlici [71] konzoly. Zkontrolujte, Ze nosny uhelnik [77] se
muzZe stale volné pohybovat. Pokud se $roubové spoje povolily nebo
dokonce zcela uvolnily, nebo opérnym thelnikem jiz nelze volné pohy-
bovat, obrat'te se na svého specializovaného prodejce, aby zjednal
napravu.



2.1 Nasazeni kol

Z technického hlediska jsou Cepy osy [11] kol e-fix podobné ¢epdim os vaseho ru¢né
pohanéného kole¢kového kiesla. V tomto smyslu mizete upevnit kola e-fix na vase
koleCkové kieslo b&znym zplisobem.

» Pokud se tak jiz nestalo, ujistéte se, Zze systém je na ovladaci jednotce vypnuty
(viz kapitola 5.2.2).

Ujistéte se, Ze kolo je v zabéru (viz také obrazek vlevo dole a souvisejici vysvétlent).
Stisknéte uvolriovaci zapadku [4] uprostfed naboje kola (spojovaci krouzek [5] se
v zadném pripadé nesmi soucasné otocit) a zatlacte

- Cep osy [11] kola e-fix do Uchytu kola [13] a poté

- zasuvka [10] kola e-fix do kompenzétoru to¢ivého momentu [12].

Spojovaci krouZek [5] se pfi stisknuté uvoliiovaci zapadce [4] nesmi
v Zadném piipadé ototit, nebot by to mohlo po$kodit kolo. Kolo pak
jiz nelze sundat.

Kolo e-fix musi byt v zabéru, aby bylo mozné ho nasadit na kole¢kové

kieslo.

Zkontrolujte, zda kolo e-fix Ize vytahnout z uloZeni kola [13] bez stisknuti uvolrova-
ciho mechanizmu [4]. Pokud ano, kolo e-fix nesedi spravné v ulozeni kola [13] a je
tfeba ho vlozit znovu vy$e uvedenym zpidsobem.

Nasadte druhé kolo e-fix na druhé strané kole¢kového kresla.

Zkontrolujte barvu zobrazenou v priihledovém panelu [3] kola e-fix. Barvy zelena
nebo ¢ervena indikuji prislusny provozni rezim. Vyznam nésledujicich indikaci:

- zelené: kolo je v zabéru, motoricky provoz je aktivni.

- Cervena: kolo neni v zabéru, motoricky provoz neni mozny.

Kolem se musi pohybovat ru¢né.

Vice podrobnosti k provoznim rezimim viz kapitola 6.

Chcete-li zménit provozni reZim, musite otocit spojovaci krouzek [5] asi 0 40 stupiid
okolo své osy az nadoraz.

V téchto nékolika krocich jste nasadili kola e-fix na koleCkové kieslo. Chcete-li cestovat
s motorickym pohonem, staci zvolit ,,zeleny“ provozni rezim na kole e-fix a poté zapnout
systém pomoci ovladaci jednotky (viz kapitola 5.2.1).




Pfed nasazovanim kol e-fix na koleckové kfeslo musi byt systém
vypnuty.

Kola e-fix nesmi jit sundat z uloZeni kola [13] bez stisknuti uvoliiova-
ciho zafizeni [4]. Jizda je povolena jen s koly e-fix, ktera jsou spravné
nasazena v uloZeni kola [13].

Pred kazdou cestou zkontrolujte spravnou funkci parkovacich brzd [6]
svého koleckového kresla. Brzdy musi byt spravné sefizené na kola
e-fix a musi byt kdykoli schopné zabranit nechténému rozjeti kole¢-
kového kfesla.

2.2 Zapnuti systému

JestliZze obé kola e-fix, jak je popsano v kapitole 2.1, byla spravné nasazena na kole¢-
kové kieslo a jsou v zabéru, mizete nyni zapnout systém s pouzitim ovladaci jednotky
[9] (viz kapitola 5.2.1) a zacit pouzivat své koleCkové kfeslo.

Nejste-li dosud dokonale seznameni s e-fix a jizdni charakteristikou,
méli byste zacit snizenim rychlosti na minimum pomoci oto¢ného pfre-
pinace [22] (viz kapitola 5.2.6).

P¥i jizdé s e-fix musite dodrzovat bezpecnostni pokyny a opatieni
v kapitole 3.

P¥i prvnim spusténi systému a zapnuti ovladaci jednotky se objevi
menu pro vybér jazyka (viz kapitola 5.4), kde miZete nastavit svij
pozadovany jazyk.

2.3 Vypnuti systému

Po skonceni jizdy, a pokud nebudete pouzivat koleckové kieslo delSi dobu, méli byste
e-fix vzdy odpojit. Zaprvé toto Setfi energii a zadruhé nedojde k nechténému pohybu
e-fix pfi nahodném dotyku joysticku. Vice ptislusnych informaci viz kapitola 5.2.2.



2.4 Sejmuti kol

Obecné obé vase kola e-fix z(stavaji nasazena na koleCkovém kresle. Jestlize je nutné

kola sejmout (napfiklad kv(li pfepravé), postupujte nasledovné:

» Pokud se tak jiz nestalo, vypnéte ovladaci jednotku (viz kapitola 5.2.2).

» Ujistéte se, Ze kolo je v z&béru (viz kapitola 2.1).

» Zvednéte koleckové kreslo za rukojeti pro tlaceni.

« Stisknéte uvoliovaci zapadku [4] uprostted naboje kola (spojovaci krouzek [5] se
v zadném pripadé nesmi soucasné otoCit) a opatrné stahnéte kolo e-fix z koleckového
kiesla.

» Postupujte v souladu s pokyny vyrobce opérek proti prevraceni.

Spojovaci krouzek [5] se pfi stisknuté uvoliiovaci zapadce [4] nesmi
v Zadném ptipadé otoéit, nebot by to mohlo poskodit kolo. Kolo pak
jiz nelze sundat.

kového kfresla.

n Kolo e-fix musi byt v zabéru, aby bylo mozné ho sejmout z kolec-

2.5 Preprava a ulozeni kol jako zavazadla vozidla

» Pred sejmutim kol e-fix musi byt ovladaci jednotka vypnuta.

» Kdyz kola e-fix pokladate nebo je stavite na stranu, budte opatrni na ¢ep osy [11]
a zasuvku [10] na zadni strané kola. Zadna ¢ast se nesmi poskodit.

« Pro ptepravu kole¢kového kiesla se Fidte pokyny jeho vyrobce. MdzZe byt nutné kolec-
kové kreslo nebo nékteré jeho soucasti zajistit.

» Kola e-fix doporucujeme vzdy sejmout a prepravovat je oddélené.

» Kola by se méla skladovat nebo prepravovat na své predni strané (na pohanécich
obrucich) nebo ve stoje.

 Pri prepravé musi byt kola e-fix radné zajisténa, aby nepredstavovala ohrozeni pro
fidi¢e nebo cestujici v pfipadné nahlého brzdéni. K zajisténi kol ve vozidle dopo-
ru¢ujeme dostatecné pevné popruhy, jak ukazuje obrazek. Pamatujte, Ze toto je
nezavazné doporuceni (nepfebirdame zadnou odpovédnost).




« Provéfte si, zda neexistuji specifickd nafizeni ve vasi jurisdikci ohledné zajistovani
kole¢kovych kiesel a kol pfi pfepravé a disledné je dodrzujte.

» Spolecnost Alber GmbH a jeji zastupci nemohou byt ¢inéni odpovédnymi za zadné
$kody nasledkem nedodrzovani téchto pokynd.

» Jestlize si prejete prepravovat své koleCkové kreslo vcelku, bez odnimani kol, musi
byt koleCkové kreslo chranéno v souladu s pravidly nebo specifikacemi vyrobce
koleckového kiesla. Prilehly obrézek je pouze ilustracni.

Pouziti koleCkového kiesla jako sedacky ve vozidle v kombinaci s koly
e-fix viz kapitola 14

2.6 Dalsi pokyny k jizdnimu rezimu

2.6.1 Jizda s pouzitim rucnich kol koleckového kresla

V kapitole 2 bylo jiz vysvétleno, jak se kola e-fix nasazuji nebo sundavaji u vase-

ho kole€kového kiesla. MdZete se tudiz rozhodnout déle pouzivat konvenéni, ruéné

pohanéna kola svého kole¢kového kresla vedle elektricky pohanénych kol e-fix.
Parkovaci brzdy [6] namontované na vase koleckové kfeslo jsou

“ sefizené na kola e-fix. Kdyz pouzivate koleckové kfeslo s ru¢nimi koly,
budete tudiz pravdépodobné potfebovat parkovaci brzdy [6] znovu
seridit.

Pramér éepu osy kol e-fix je 12,7 mm (1/2*). Nesmite pouzivat ruéni
kola kole¢kového kfesla s jinymi priiméry éepu osy.

2.6.2 lJizda s koly e-fix v tlaéném rezimu

Kromé motorického provozu Ize kola e-fix poh&nét i ru¢né, napt. pro tlaceni koleckové-

ho kiesla. Je-li vase koleCkové kieslo vybaveno dvanéactipalcovymi koly, mél by ho tlacit

pecovatel.

Tlacny rezim se aktivuje takto:

* Vypnéte systém ovladaci jednotkou (viz kapitola 5.2.2).

» Otacejte spojovaci krouzek [5] proti sméru hodinovych rucicek, dokud to jde; v
74dném pripadé se pfitom nesmf stisknout uvoliiovaci zapadka [4]. Cervena znatka
je nyni vidét v priihledovém okénku [3].

* Nyni jste v ,tlacném rezimu“ a koleckové kreslo Ize obsluhovat ru¢né.

» Jestlize se kola e-fix omylem pokusite v ruénim rezimu ovladat s pouzitim ovladaci
jednotky, zobrazi se na displeji ovladaci jednotky chybové hlaseni (viz kapitola 6).

P¥i necinnosti:

“ Musite aktivovat parkovaci brzdy [6], které jsou namontované na
vasem koleckovém kiesle a sefizené na kola e-fix. Zabrani se tim
nechténému rozjeti koleckového kfesla.

V tlaéném rezimu:
Pouzivani kol e-fix, napt. v kombinaci s tlacnym zafizenim, neni povo-

lené. K tomuto tGcelu pouzivejte rucni kola svého koleckového kresla.



a na rovném povrchu. Hnaci kolo musi byt pfi vypojovani ze zabéru nezatizené. K tomu e-fix vypnéte na ovla-

“ Z diivodii bezpeénosti se hnaci kola smi vypinat z motorického reZimu a nastavit do tlaéného rezimu jen v klidu

daci jednotce. Aktivovani spojky pod zatizenim nebo b&hem jizdy méze poskodit vnitfni mechaniku. Na toto se
nevztahuje zaruka ani zarucni servis.
Rozpojeni na svazitém terénu muze vést k nebezpeéné situaci, nebot e-fix se pfepne pfimo nebo nasledné do
neutralu, a tudiZ v nejhor$im pfipadé se mize zaéit nekontrolované pohybovat, napt. otoéit nebo sjizdét po svahu.
Rozpojeni na svazitém terénu se smi provadét jen v nouzové situaci a v pfitomnosti doprovazejici osoby, ktera
koleckové kreslo jisti ruéné a pouzije parkovaci brzdu.

o

2.6.3 lJizda s koly e-fix v motorickém provozu

V motorickém provozu e-fix musi byt jeho kola v zabéru.

» Otacejte spojovaci krouzek [5] ve sméru hodinovych rucicek, dokud to jde; v Zadném
pfipadé se pfitom nesmi stisknout uvolfiovaci zapadka [4]. Zelena znacka je nyni
vidét v priihledovém okénku [3].

» Zapnéte systém (viz kapitola 5.2.1). Zafizeni e-fix je nyni pfipravené pro motoricky

provoz.

P¥i jizdé se svahu je elektricky proud pfivadén zpét do baterie,

a tim se zvySuje dojezd. Jestlize sjizdite s kopce s pIné nabitou nebo
téméF plné nabitou baterii a baterie nemize p¥ijmout vice energie,
objevi se na displeji ovladaci jednotky varovani (viz tabulka v kapitole
6). Jestlize se do baterie dale pfivadi energie, elektronicky systém
automaticky snizi rychlost o 60 procent.

Jestlize se zvysi spotfeba energie, (napfiklad jedete na rovném terénu
nebo do kopce), e-fix mizZe akcelerovat na zvolenou maximalni rych-
lost.

Jakmile proces nabijeni skonéi, miiZe k tomuto chovani dochazet také
na rovném terénu.

E-fix v motorickém provozu nelze ru¢né tlacit.

E-fix se smi pouzivat jen pfFi teplotach mezi -25 °C a +50 °C. Proto
nevystavujte e-fix Zddnym zdrojim tepla (nap¥. intenzivni sluneéni
zéfeni), nebot povrch by se mohl zahtat na vysokou teplotu.

YL

Kdyz e-fix nepouzivate, nevystavujte ho dlouhodobé silnému slunecni-
mu zafeni. Mohlo by to zplisobit silné zahFati motoru a v extrémnim
pfipadé by motor nemohl pracovat na plny vykon. Intenzivni slunecni
zateni také zplsobuje rychlejsi starnuti plastovych dila.

2.6.4 Range (Dojezd)

VSechny uzivatele e-fix zajima dojezd systému. Obecné je to okolo 16 km se standardni
zabudovanou baterii (6 Ah), okolo 20 km pro baterii 7,5 Ah. Toto jsou ideélni hodno-
ty vztazené k rovnému, zpevnénému terénu. MdzZe dochézet k odchylkam v zavislosti

na topologickych podminkach, teploté prostredi, pojizdéném povrchu, tlaku pneumatik,
geometrii ramu, hmotnosti koleCkového kresla, hmotnosti uzivatele a typu pouzitych

hnacich kol.




3. Bezpecnostni pokyny a opatteni pfi jizdé s e-fix

3.1 Obecné pokyny

Nez se rozjedete, zkontrolujte parkovaci brzdy [6] svého koleCkového kresla, zda jsou
sefizené na kola e-fix, a tim je zabranéno nechténému rozjeti. Neni-li tomu tak, obratte
se na autorizovaného specializovaného prodejce Alber a nechte si brzdy znovu sefidit.

Kola e-fix se ovladaji joystickem ovladaci jednotky (viz kapitola 5.2.3). Kdyz je systém
zapnuty, kazdéa aktivace joysticku je prevedena na pfikaz jizdy. Toto se tyké jak pohybu

dopfedu, tak dozadu, akcelerace a brzdéni.

Doporucujeme, abyste absolvovali kratky trénink v jizdé, kdyZ poprvé dostanete e-fix.
Tak se mizete dikladné seznamit s jizdou a vSemi jejimi moznostmi.

Kola e-fix se mohou také pouzit jako ru¢ni kola s pohanéci obruci, kdyz jsou vypnuta

(viz kapitola 2.6.2). Jen pfi rozjezdu a brzdéni je tfeba vzit v Uvahu ptidanou hmotnost
kol.

3.2 Informace k tréninku v jizdé

Bezpecnost a pohoda Fidice je nejvyssi prioritou. Je proto nezbytné porozumét jizdni charakteristice. Vas specializovany prodejce nebo
zastupce Alber vam pomdZe v tomto ohledu s doplfikovym tréninkem k zafizeni.

Ridte se informacemi, bezpenostnimi pokyny a informacemi o rizicich od vyrobce vadeho kole¢kového kiesla. Toto se rovné? tyka
jizdy s e-fix.

Své prvni pokusy v jizdé zanéte opatrné a trénink zahajte na rovném podkladu.

Trénujte jizdu v oblastech bez prekazek.

Vzdy pFizplsobte rychlost vnéj$im podminkam, abyste napfiklad byli schopni objizdét piekazky, které se ndhle objevi, nebo své kolet-
kové kreslo zastavit.

P¥i rozjizdéni nikdy netlatte joystick do maximalni polohy. Vysledkem mUZe byt nekontrolovany pohyb kole¢kového kiesla (nebezpedi
nehody).

Nepohybuijte joystickem trhané ale jemné. Nehybejte joystickem v pIném rozsahu, zejména v potencialné nebezpecnych situacich,
kterym se chcete vyhnout. Brzdéte s e-fix opatrné a predvidavé az do zastaveni.

Pri uvolnéni joysticku se koleCkové kfeslo jemné zastavi. Pokud potiebujete nahle zastavit (okamzité zastaveni), zatlacte joystick krat-
ce opacnym smérem proti sméru jizdy a pak ho uvolnéte.

E-fix brzdéte jen pomoci ovladani joystickem. Nikdy se nedrzte pohanéci obruce kola ,kvdli podepfeni*.

Pred pouzivanim e-fix pro jizdu do svahu nebo se svahu si vyzkousejte ovladani zafizeni na rovném terénu.

Do svahu jezdéte vzdy s pIné nabitou bateri.

Pri jizdé na jakémkoli svazitém terénu budte zvlasté opatrni.

P¥i jizdé se svahu vysokou rychlosti s pIné nabitou baterii mdZe dojit ke sniZzeni rychlosti nebo nucenému zastaveni e-fix nasledkem
prepéti. V takovych p¥ipadech sjizdéjte svah pomalu. Toto doporucujeme v kazdém piipadé kvdli objizdéni prekazek, které se nahle
objevi, nebo k zastaveni koleCkového kresla.

Nikdy nejezdéte napti¢ prudkymi svahy nebo v podobnych podminkach. NetmysIné posunuti t&Zisté mdze mit za nasledek prevraceni
koleckového kresla dozadu nebo do strany.

Pfi jizdé na naklonénych obrubnicich nebo v podobnych podminkach mlze byt tfeba Fidit trochu proti sklonu. Nikdy neptejizdéjte
mensi prekazky, napt. obrubniky, jizdou rovnobé&zné s nimi, najizdéjte na prtisluSnou prekazku v pravém uhlu. To znamena, ze obé
kola prejizdi soucasné, a nikoli postupné. Pouzivejte nizkou rychlost vhodnou pro danou prekazku.

Kontrolujte v pravidelnych intervalech, zda pfedni kola stoji kolmo v(&i podkladu a zda jsou spravné nahu$téna. Oba faktory ovliviiuji
vykon pfi jizdé a brzdéni a dojezd e-fix.

Nikdy nejezdéte bez opérek proti prevraceni a odstrafte je jen kvili pfejizdéni velkych pfekazek. Je ponechano na posouzeni uzivate-
le, zda si na pomoc pfivola pecovatele, kdyz existuje zvysSené riziko, Ze by se koleckové kieslo mohlo prevratit.

P¥i jizdé na vefejnych komunikacich musite dodrzovat pravidla silniéniho provozu. Vase koleCkové kieslo musi byt vybaveno doplii-
kovym vybavenim specifikovanym v této pfirucce.



Bud'te opatrni pfi jizdé se svahu s plné nabitou baterii.
PIné nabita baterie pfi vysoké rychlosti midzZe vést ke sniZeni rychlosti nebo automatickému vypnuti systému.
Proto snizte rychlost.

Pokud je to mozné, ptejizdéjte pfekazky (napt. obrubniky) pozpatku. Maximalni povolenou pfekazku naleznete
v provozni pfirucce koleckového kfresla.

Najizdéjte pomalu a opatrné pozpatku, dokud se kola e-fix nedotknou ptekazky. Nyni prekazku opatrné zdolejte.
Zda si vyzadat pomoc dalsi osoby, je na vasem uvazeni.

V ptipadé problému nebo chybového hlaseni se ihned obratte na svého specializovaného prodejce.

Dodrzujte nasledujici bezpeénostni informace a informace o rizicich.

3.3 Bezpecnostni pokyny

Pred nasazenim nebo sejmutim kol e-fix musi byt systém vypnuty na ovladaci jednotce. Podobné musi byt systém vypnuty pred zaha-
jenim prace na koleCkovém kresle.

Pfi zastavovani nebo ¢ekani musite z bezpetnostnich dlivod( aktivovat parkovaci brzdy svého koletkového kresla, zejména na svahu,
aby nedos$lo k nechténému rozjeti koleckového kresla.

V (nepravdépodobném) pripadé prehrati nebo vzplanuti baterie se baterie nesmi dostat do styku s vodou nebo jinymi kapalinami.
Jediny hasici prostfedek doporuceny vyrobci baterii je pisek.

Pfed prvnim pouzitim zafizeni:

E-fix se smi p¥ipojit jen ke koleCkovym kieslim s pohdnécimi obru¢emi, ktera byla pro toto zafizeni schvalena spoleénosti

Alber GmbH.

Konzola pridrzujici e-fix na misté, smi byt instalovana a upravovéna jen spolecnosti Alber GmbH nebo autorizovanym specializovanym
prodejcem Alber.

Pri pouzivani e-fix vzdy prisné dodrzujte provozni pokyny kole¢kového kresla.

Jizda s koleCkovym kieslem bez pfipevnéné dvojice opérek proti prevraceni neni povolena.

Pripevnéte opérky proti prevraceni ke svému kole¢kovému kreslu.

Pred kazdou jizdou zkontrolujte kola e-fix. Jakmile pneumatiky dosdhnou meze opotrebeni (prestava byt viditelny vzorek), nesmi se
e-fix pouzivat.

Pred kazdou cestou zkontrolujte spravnou funkci parkovacich brzd svého koleCkového kiesla. Nesmite jezdit bez fungujicich parkova-
cich brzd, které jsou sefizené na kola e-fix.

Pravidelné kontrolujte husténi kol e-fix. Podrobnosti ke spravnému husténi viz vnéjsi strana pneumatik a tabulka v kapitole 9. Zkont-
rolujte husténi pfednich kol podle pokyn( a specifikaci vyrobce koletkového kresla. PFili§ nizky tlak vzduchu mlze znacné ovlivnit
jizdni chovéni a dojezd.

Obé kola e-fix by méla byt vzdy nahusténa na stejny tlak vzduchu.

Obé predni kola koleckového kiesla by méla byt vzdy nahusténa na stejny tlak vzduchu.

Pred kazdou jizdou zkontrolujte spravné upevnéni kol e-fix v ulozeni kola [13] obou konzol [1].

E-fix se nesmi pouzivat v kombinaci s tlacnym zafizenim koleCkového kresla nebo ruénim kolem, nebo jinymi tlanymi zatizenimi.

V téchto situacich pouzivejte ru€ni kola kole¢kového kiesla namisto kol e-fix.

P¥i jizdé s e-fix se ujistéte, ze:

Pfred pouzivanim e-fix pro jizdu do svahu nebo se svahu si vyzkou$ejte ovladani zatizeni na rovném terénu.

Nesmite prekroCit maximalni povoleny svah stanoveny vyrobcem kole¢kového kresla.

Ke schoddim nebo prohlubnim se pfiblizujte velice opatrné.

Kdyz je systém zapnuty, kazdy dotyk joysticku je pfeveden na ptikaz jizdy. Pti zastaveni nebo ekani v potencialné nebezpecnych
mistech (napt. p¥i ¢ekani na semaforu, na sklonitém terénu nebo rampéach véech typ() se nedotykejte ovladaci jednotky a zajistéte
kolecCkové kreslo parkovacimi brzdami.

Nikdy nesahejte na kolo, kdyZ je zafizeni e-fix zapnuté.

Nevkladejte ani nehazejte predmeéty zadného druhu do zapnutého nebo vypnutého kola e-fix.

Nikdy nepfipojujte pfedméty 7zadného druhu ke kollm e-fix. Mohlo by tim dojit k poskozeni.

P¥i jizdé po chodnicich udrzujte dostate¢nou vzdalenost (nejlépe na Sitku koleCkového kiesla) od obrubniku.




“ lo prevratit.

NepouZivejte koleckové kieslo na mékkém podkladu (napf. volny Stérk, pisek, blato, snih, led nebo hluboké louze).

Nikdy nenechavejte zafizeni e-fix bez dozoru, ani kdyz je vypnuté.

Na e-fix mohou negativné plsobit silna elektromagneticka pole.

Za jistych okolnosti miZe e-fix interferovat s jinymi elektrickymi zatizenimi, napt. s bariérami proti krddezim v obchodnich domech.
E-fix nesmite pouzivat na eskalatorech nebo pohyblivych chodnicich.

Pfi jizdé maximalni rychlosti nemérite prudce smér jizdy doleva nebo doprava, nebot koletkové kieslo by se mohlo prevratit do strany.
Pri zataceni snizte rychlost.

Jestlize se chcete ve svém koleCkovém kiesle zastavit na svahu, musite koleckové kieslo zaparkovat napfi¢ sklonu a aktivovat par-
kovaci brzdy.

Po kazdé jizdé nebo kdyz je koleCkové kreslo v ne€innosti, aktivujte parkovaci brzdy, aby se koleCkové kreslo nemohlo nechténé rozjet.
Nejezdéte napti¢ svahem dol(.

Nesahejte pfi jizdé do paprski kol e-fix, nebo do pfednich koletek svého kole¢kového kiesla.

Pouzivejte brzdu e-fix opatrné a prislusné upravte rychlost (tj. ne prudce).

Pri cestovani ve vozidle sedte na sedadlech vozidla s vhodnym zadrznym systémem. Nebudete-li toto pravidlo dodrzovat, podstupuje-
te riziko zranéni sebe a spolucestujicich v pfipadé nehody.

Pfi cestovani vozidlem zajistéte kole¢kové kieslo a kola e-fix podle aktudlnich zdkonnych pozadavk( a platné legislativy.

Pri jizdé po vefejnych komunikacich a chodnicich ve Spolkové republice Némecko se musi dodrzovat némecka pravidla silni¢niho
provozu a pro prihlaSovani vozidel pro silni¢ni provoz. V ostatnich zemich se musi dodrzovat pfislusné mistni predpisy.

Zarizeni e-fix je ur€eno jen pro prepravu osob s omezenou pohyblivosti a nesmi se zneuzivat napt. k tomu, aby si s nim hraly déti
nebo pro prepravovani zbozi.

Provozovani e-fix v blizkosti silnych magnetickych poli jako napt. u p¥idrznych solenoidd, transformator(, tomografd atd., je zakazano.
Vyhybejte se jizddm s e-fix v nepfiznivych podminkach, napt. za boute, krupobiti nebo ve vysokém porostu.

Nikdy nejezdéte bez opérek proti pfevraceni a odstraiite je jen kvili pfejizdéni velkych piekaZek. Je ponechano na
posouzeni uzivatele, zda si na pomoc pfivola osetfovatele, kdyz existuje zvySené riziko, ze by se koleckové kieslo moh-

Riziko nehody a zranéni je zvySené pfi jizdé bez instalované dvojice opérek proti prevraceni. Alber GmbH odmita
pFevzit jakoukoli odpovédnost za nehody v disledku nepouzivani dvojice opérek proti pfevraceni.

Po pouzivani e-fix se ujistéte, ze:

Vypnéte e-fix, kdyZ ho nepouzivate, abyste zabranili nechténym spoustécim impulzdm pohonu, kdyZ se dotknete joysticku, a Gplnému
vybiti baterie.

Kdykoli je koleckové kreslo v necinnosti, aktivujte parkovaci brzdy.

Po kazdé jizdé co nejdrive nabijte baterie e-fix.

3.4 Prekazky

Pokud je to mozné, prejizdéjte prekazky (napt. obrubniky) jen pozpatku.

Maximalni povolenou pfekazku naleznete v provozni pfirucce koleckového kiesla.

Najizdéjte pomalu a opatrné pozpéatku, dokud se kola e-fix nedotknou prekazky. Nyni prekazku opatrné zdolejte. Zda si vyzadat
pomoc dalsi osoby, je na vasem uvazeni.



3.5 Nebezpecné oblasti a rizikové situace

Uzivatel koleCkového kiesla musi v kazdém pripadé rozhodnout, zda je bezpetné pouZit e-fix pro uvazovanou cestu v zavislosti na
faktorech, jako jsou zkuSenosti v jizdé a fyzické sily.

Pred podniknutim cesty zkontrolujte kola e-fix, zda jsou neposkozena a spravné nahusténa. Zkontrolujte také stav nabiti baterie
a spravnou funkci vystrazného signélu na ovladaci jednotce.

Tyto bezpe€nostni kontroly a osobni zku$enost uzivatele kole¢kového kiesla jsou zvlasté dllezité v nasledujicich nebezpeénych
oblastech nebo v jejich blizkosti, kde je navigace ponechéna na posouzeni a na vlastni riziko uzivatele e-fix:

— Stény nabrezi, kotvisté a promenéady, cesty a oblasti v blizkosti vody, mosty a hraze bez zabradli

— Uzké stezky, p¥ikré svahy (napt. rampy a viezdy), lizké stezky na svazich, horské cesty

— Uzké a/nebo prikré/naklonéné cesty podél hlavnich a vedlejsich silnic nebo v blizkosti srazfi

— Cesty pokryté listim, snéhem nebo ledem

— Rampy a zvedaci ploSiny vozidel

vveyw

takze hrozi riziko prevraceni koleckového kfesla do strany. Proto postupujte s extrémni opatrnosti a snizte rychlost
pfidavného pohonu.

Zvlastni pozornost vyzaduje piejizdéni silnic, kfizovatek a Groviiovych Zelezniénich pfejezdi. Nikdy nepfejizdéjte
Zelezniéni koleje na silnici nebo Groviiové Zelezniéni piejezdy rovnobé&zné s nimi, nebot kola by se mohla v nich
zaseknout.

Postupujte zvlasté opatrné pfi jizdé na rampach nebo zvedacich ploSinach vozidel. Pfed zvedanim nebo spousténim
koleckového kfesla na rampé nebo zvedaci plo$iné udrzujte e-fix v bezpecné vzdalenosti od obrubniku a vypnéte
ho. Pouzijte také parkovaci brzdy kole¢kového kiesla. Zabranite tim nechténému pohybu nebo p¥ikaziim pohonu.

Nikdy nejezdéte koleckovym kfeslem pfimo na hranu nebo do blizkosti hrany rampy nebo zvedaci plosiny, ponechte
dostatecnou vzdalenost.

JestliZze je podklad mokry, pneumatika muze $patné zabirat a hrozi prokluzovani. Pislu§né pfizplusobte své jizdni
chovani a nikdy nejezdéte na ojetych pneumatikach.

Pamatujte, Ze p¥i jizdé s kopce mlze byt brzdna draha e-fix podstatné del$i neZ na roviné v zavislosti na rychlosti
a svazitosti. Z tohoto diivodu p¥islu$né pfizplisobte svou rychlost.



4. Baterie

Pred spusténim e-fix a pred nabijenim baterie si prectéte zakladni informace a pokyny
a bezpe¢nostni pokyny a upozornéni v kapitolach 4.7 az 4.11 a fidte se jimi. Nedo-
drzovani bezpegnostnich upozornéni a pokynd mdzZe zptsobit poskozeni vyrobku nebo
zplsobit Uder elektrickym proudem, pozar a/nebo vazné zranéni. Lithium-iontova bate-
rie obsahuje chemické latky, které mohou zplsobit nebezpetné reakce, pokud se nedo-
drzuji zde uvedené bezpetnostni pokyny. Spole¢nost Alber GmbH nemf(ize byt ¢inéna
odpovédnou za $kody zptisobené nedodrzovanim obecnych informaci a bezpeénostnich
pokynd.

26 4.1 Indikace na baterii
Baterie potfebna pro provoz e-fix je standardné umisténa pod sedadlem koleckového
kiesla. Disponibilni kapacita baterie se zobrazuje bilymi LED [27], které se rozsviti

— ihned po zapnuti ovlddaci jednotky. Jestlize je ovladaci jednotka vypnutd, Ize zobrazit
Lﬁmﬂ@@l @ kapacitu rychlym stisknutim informacniho tlacitka [26]. Vyznam nasledujicich indikaci:
powerad
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5 LED sviti — baterie je nabita na 100 %. Nejezdéte rychle se svahu, nebot zpétny
proud z kol mlZe zpisobit pfepéti v baterii a zplsobit vypnuti kol.

4 LED sviti — baterie je nabita na 80 %.

3 LED sviti — baterie je nabita na 60 %.

2 LED sviti — baterie je nabita na 40 %.
Dirazné doporutujeme nejezdit na velké vzdalenosti bez pfedchoziho nabiti baterie.

1 LED sviti — baterie je nabita na 20 %.

Pred pouzitim e-fix nabijte baterii.

Jestlize nabiti ¢ini 20 procent, nékteré Casti User screen (uzivatelské obrazovky) na dis-
pleji ovladaci jednotky se zobrazuji oranzové, jestlize nabiti ¢ini méné nez 10 procent,
zobrazuji se Cervené.

oL (Gl (el [Sellall? [slecllef

Pokud se rozsviti ¢ervena LED [28] (indikace zavady), objevila se chyba. Toto se ukaze
na displeji ovladaci jednotky (viz také kapitola 6).

clelodol]

28



29

23

25

4.2 Vlozeni baterie

Baterie bé&zné z(stava ve vasem kole¢kovém kiesle. Pokud ji ovéem vyjmete (naptiklad

kvali prepravé), musite ji znovu vloZit do drzaku baterie [7] ve svém koleCkovém kiesle.

+ Vlozte baterii [8], jak ukazuje vedlej$i obrazek, Sikmo do vkladaci pomdcky [30]
umisténé vlevo a vpravo od drzéku baterie [7]. KdyZ je ve spravné poloze, baterie
nem0Ze vyklouznout do strany.

» Otocte baterii [8] dozadu, az zapadne na misto do drzéku baterie [7].

» Zkontrolujte usazeni baterie [8] v drzéku baterie [7]. Baterie sedi spravné v drzaku,
pokud ji nelze vyjmout bez stisknuti rukojeti [25].

+ Jestlize baterie [8] sedi spravné v drzaku baterie [7], staci zapojit zastréku ovladaci
jednotky [23] do jedné ze zasuvek baterie [29]. Spojeni je automaticky uzamknuto
magnetickym zamkem.

Po téchto nékolika krocich je zafizeni e-fix znovu pfipravené k pouziti.

Na levé a pravé strané baterie se nachazi zasuvka [29] [8]. Obé
zasuvky jsou z elektrického hlediska stejné a Ize je pouzit pro zapo-
jeni zastrcky ovladaci jednotky, nabijecky a pfisluSenstvi.

Cisté a bez kovovych castic. Jestlize objevite takové Castice, pouzijte
k jejich odstranéni suchy a cisty hadfrik.

i Ujistéte se, ze zastrcka nabijecky [33] a zasuvky [29] na baterii jsou

4.3 Vyjmuti baterie

Je-li treba baterii vyjmout z drzéku baterie, postupujte takto:

» Vypnéte systém ovladaci jednotkou (viz kapitola 5.2.2).

* Vypojte v8echny zéstrcky, které jsou v baterii (napt. zastrcku ovladaci jednotky [23]).

 Opatrné zatahnéte nahoru rukojet [25] baterie aZ na doraz a sou¢asné vyjméte bate-
rii [8] z drzéku baterie [71].

« Postavte baterii [8] na stranu. Ridte se informacemi ke skladovani a prepravé v kapi-
tolach 4.10 a 4.11.

+ Drzak baterie [7] z(stava v koleGkovém kiesle.




4.4 Indikace na nabijecce baterie

« Pokud je zastrtka nabijeky [32] zapojena do sifové zasuvky pod napétim
(100-240 VAC), LED kontrolka [34] sviti zelené.

« P¥i odpojeni nabijecky ze sité LED kontrolka [34] zhasne.

» Proces nabijeni signalizuji LED kontrolky na baterii (viz nasledujici kapitola).

4.5 Nabijeni baterie

Baterie m0zZe pfi nabijeni zlstat v koleCkovém kiesle, nebo je mozné ji vyjmout.

* Vypnéte systém ovladaci jednotkou (viz kapitola 5.2.2).

» Zajistéte koleCkové kieslo proti nechténému rozjeti parkovaci brzdou.

» Zasurite zastrcku nabijecky [33] do nékteré ze zasuvek [29] baterie.

» Dokoncete proces nabijeni podle pokyn( v provozni pfiru¢ce piilozené u nabijecky.

» Displej [27] na baterii umozniuje sledovat proces nabijeni. Vyznam nésledujicich
indikaci:

Nejspodnéjsi LED blika — baterie je nabita na méné nez 20 %.

Jedna LED blika, 1 LED sviti — baterie je nabitd na 20 % az 40 %.

Jedna LED blika, 2 LED sviti — baterie je nabitd na 40 % az 60 %.

Jedna LED blika, 3 LED sviti — baterie je nabitd na 60 % az 80 %.

Jedna LED blika, 4 LED sviti — baterie je nabita na 80 % az 100 %.

PokraCovani dalsi strance
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5 LED sviti — baterie je nabitéd na 100 %.
Ukoncete proces nabijeni.

Indikace poruchy béhem nabijeni

Jestlize se béhem nabijeni objevi chyba, rozsviti se ¢ervenéd LED [28] (indikace poru-
chy) na baterii. Zkontrolujte tyto body:

 Zda je sitova zastréka nabijecky [32] spravné pfipojena do sitfové zasuvky.

» Zda LED kontrolka [34] na nabijecce sviti zelené

» Zda zéstr¢ka nabijecky [33] je spravné zapojena v baterii.

Pokud nelze v nabijeni pokracovat a ¢ervena LED [28] stéle sviti, jedna se o zavaznou
poruchu. Obratte se ihned na svého specializovaného prodejce.

Ovladaci jednotku nelze béhem nabijeni zapnout.

Zistava-li baterie pro nabijeni v kole¢kovém kfesle, vypnéte systém
pfed zahajenim procesu nabijeni a zajistéte koleckové kfeslo parkova-
cimi brzdami proti nechténému rozjeti.

neméla by se baterie nechavat ptipojena k nabijecce.

Pred odpojenim zastrcky z baterie vypnéte nejdrive nabijecku ze
sifové zasuvky. Pfed pouZitim zafizeni vzdy zkontrolujte stav nabiti
baterie. Pfed zahajenim jizdy by méla byt pIné nabita.

Baterii vzdy plné nabijte.
Nabijeni se smi prerusit jen v zavaznych pfipadech.

“ Jestlize nehodlate e-fix pouzivat po del$i obdobi (déle nez jeden den),

4.6 Regenerace energie (rekuperace)
Pri brzdéni a zejména pri jizdé s kopce probiha rekuperace energie. Pokud toto trva déle
nez dvé sekundy, na displeji ovladaci jednotky se ukaze obrazkovy symbol v pozici [65].

Jestlize baterie je jiz nabita z vice nez 90 %, energie se nerekuperuje. Rekuperace ener-
gie se opét automaticky zapne, jakmile kapacita baterie klesne pod 90 %.

V extrémnich pfipadech, napfiklad pfi jizdé se svahu s pIné nabitou baterii, mdZe dojit
ke zvySené rekuperaci energie, coz je indikovano chybovym kédem B10, B11 nebo B12
na displeji ovladaciho panelu (viz také tabulka v kapitole 6). V téchto pripadech snizte
rychlost a pokud je to mozné, nejezdéte se svahu.



4.7 Obecné informace k nabijeni baterie

Nenabijejte baterii v pfitomnosti nebo blizkosti hoflavych kapalin nebo plyn(.

V (nepravdépodobném) ptipadé prehtati nebo vzplanuti baterie se baterie nesmi dostat do styku s vodou nebo jinymi kapalinami.
Jediny hasici prostfedek doporuceny vyrobci baterii je pisek.

Neprovadéjte nabijeni v mistnostech, kde by na baterii mohla negativné ptsobit vihkost.

Provadéijte nabijeni v koleCkovém kiesle v prostorach o velikosti nejméné dvojnasobku jeho objemu s dostate¢nym vétranim, aby zde
nehrozilo riziko hromadéni hoflavych plyn(.

Pri nabijeni se mohou vyvijet vybusné plyny. Chrarite koleCkové kieslo a nabijecku baterie pred zapalnymi zdroji, jako napt. plameny
a jiskrami.

Nikdy nenabijejte baterii pfi teplotach pod O °C nebo nad 40 °C. Pokud se pokusite nabijet mimo tento rozsah teplot, proces nabijeni
se automaticky ukondi.

4.8 Bezpecnostni pokyny pro nabijecku baterie a proces nabijeni

Pred zahajenim nabijeni vypnéte systém. Jestlize se baterie nabiji pfimo v kole¢kovém kiesle, musi byt kieslo zajisténé parkovacimi
brzdami proti nechténému rozjeti.

Pro nabijeni baterie pouZivejte jen nabijeCku dodanou spole¢nosti Alber. Proces nabijeni se automaticky ukonéi, kdyz je baterie piné
nabita. Tim se predchazi nadmérnému nabijeni.

NepouZivejte zadnou jinou nabijecku kromé nabijecky dodané spolecnosti Alber.

Nenabijejte nabijeckou zadné jiné baterie; nabijejte jen baterii e-fix.

Jestlize nehodlate e-fix pouzivat po del$i obdobi (déle nez jeden den), neméla by se baterie nechavat v e-fix. Pred odpojenim zastrcky
z baterie vypnéte nejdfive nabije¢ku ze sitové zasuvky.

Bé&hem nabijeni nevystavujte nabijetku zadnému druhu vlhkosti (voda, destova voda, snih atd.).

Dejte pozor na kondenzaci. Jestlize pfemistite nabije¢ku ze studeného prostfedi do teplé mistnosti, mdZe na ni a v ni dojit ke kon-
denzaci. V takovém pfipadé se zdrzte pouzivani nabijecky, dokud se kondenzace neodpati. Pamatujte, Ze to mize trvat nékolik hodin.
Neprovadéjte nabijeni v mistnostech, kde by na nabijetku mohla negativné plsobit vihkost.

Nikdy nenoste nabijetku za sitovy kabel nebo nabijeci kabel.

Nikdy netaheijte za sitovy kabel k vypnuti nabijecky ze sitové zasuvky.

Vedte sitovy a nabijeci kabel tak, aby na né nikdo nemohl $lapnout nebo o né zakopnout. Nevystavujte oba kabely zadnym Skodlivym
vlivim nebo tahu.

Nabijetku nepouzivejte, pokud je poSkozeny sitovy kabel, nabijeci kabel nebo pfipojené kabelové zastréky. Poskozené soucasti musi
ihned vymeénit specializovany prodejce, ktery byl povéfen spole€nosti Alber.

Nepouzivejte ani nerozebirejte nabijecku po tvrdém narazu, nebo pokud spadla nebo byla jakkoli poSkozena. Predejte poSkozenou
nabije¢ku k opravé specializovanému prodejci, ktery byl povéren spole€nosti Alber.

NabijeCku nesmi pouZzivat déti.

NabijeCka je zkonstruovéna jen pro pfipojeni ke sttidavému napéti 100 V az 240 V.

Nikdy nezkousSejte nabije¢ku rozebirat nebo upravovat.

NabijeCku béhem nabijeni nezakryvejte ani na ni nepokladejte Zadné predmeéty.

Nikdy nevystavujte kabel a zastréku zadnému tlaku. Nadmérné napinani nebo ohybani kabelu, skfipnuti kabell mezi sténu a okenni
Nikdy neptikladejte obé koncovky nabijeciho kabelu k zadnym kovovym pfedmétdm.

Ujistéte se, Ze zastrcka pevné sedi v zasuvce.

Nedotykejte se sitové zastrcky nebo zastréky nabijeciho kabelu mokryma rukama.

Nepouzivejte zastréku nabijeky a/nebo sitovou zastréku, pokud jsou mokré nebo znegisténé. Pred zapojenim vygistéte zastréky
suchym hadrem.

Po ukonéeni nabijeni nejprve vytdhnéte zastréku nabijeCky ze zasuvky a pak vytdhnéte nabijeci zastr€ku ze zasuvky na baterii.
Zajistéte, aby po odpojeni nabije¢ky nemohla do zésuvky baterie [29] vniknout Zadné& vlhkost.

Pfed nabijenim a po ném se ujistéte, zda zastréka nabijecky [33] a zasuvky [29] na baterii jsou Cisté a bez
@ kovovych castic. Jestlize objevite takové Castice, pouzijte k jejich odstranéni suchy a Cisty hadfik.

Zastréka nabijecky je magneticka. Proto nedopustte, aby zastréka nabijeéky pfisla do styku s lékaiskymi implanta-
@ ty, elektronickymi Gloznymi médii, bankovnimi kartami apod.



4.9 Bezpecnostni pokyny pro baterii

» Pred prvnim pouzitim e-fix by méla byt baterie pIné nabita.

» E-fix se smi pouzivat jen pfi teplotdch mezi -25 °C a 50 °C.

» Nikdy nenabijejte baterii pfi teplotach pod O °C nebo nad 40 °C. Pokud se pokusite nabijet mimo tento rozsah teplot, proces nabijeni
se automaticky ukondi.

 Baterie se nesmi vystavovat horku (napt. radiatordm) nebo ohni. Vystaveni vnéjsimu horku miize zpdsobit vybuch baterie.

» V (nepravdépodobném) pripadé prehrati nebo vzplanuti baterie se baterie nesmi dostat do styku s vodou nebo jinymi kapalinami.
Jediny hasici prostfedek doporuéeny vyrobci ¢lanki je pisek.

» Vase zafizeni e-fix pouziva energii ve vSech provoznich rezimech. Proto pIné nabijte baterii po kazdém pouZziti, je-li to mozné.

» Pouzdro baterie se nesmi otvirat nebo rozebirat. Neodborné otvirani nebo svévolna destrukce nese s sebou riziko vazného zranéni.
Kromé toho otevieni baterie znamené ztratu zaruky.

 Nikdy nepfikladejte zasuvku baterie [29] ke kovovym predmétiim a zajistéte, aby kontakty nepfily do styku s kovovymi objekty (napf.
s kovovymi pilinami).

» Je-li zasuvka [29] znecisténa, vyCistéte ji Cistym a suchym hadrem.

* Nikdy neponofujte baterii do vody.

« Je-li baterie poskozena nebo vadna, musi se zkontrolovat. Spravny postup, jak baterii vratit nebo nechat opravit, vam sdéli vas speci-
alizovany prodejce (viz také kapitola 4.11).

+ Je-li baterie vadna nebo poSkozend, nesmite e-fix za zadnych okolnosti pouzivat. Obratte se kv(ili opravé na svého specializovaného
prodejce.

» Vzdy se ujistéte, Ze baterie je udrzovana Cista a sucha.

4.10 Skladovani baterie

- Zivotnost baterie je &aste¢n& zavisla na misté skladovani. Nenechavejte proto baterii nebo kola e-fix del$i dobu na horkych mistech.
Zejména zavazadlovy prostor automobilu zaparkovaného na slunci pouzivejte jen pro pfepravu a nikoli jako misto pro skladovani.

» Skladujte baterii a kola e-fix na chladném suchém misté, kde budou chranéné pred poskozenim a neopravnénym pristupem

» Pro dosazeni optimalni Zivotnosti skladujte baterii pri teploté od 18 °C do 23 °C za atmosférického tlaku od 500 do 1060 hPa a
vlhkosti 0 az 80 %. Stav nabiti za téchto podminek by meél byt 50 %.
Minimalni trvanlivost baterie za téchto podminek je 1 rok.

» Béhem skladovani nevystavujte baterii zadnému druhu vihkosti (voda, de$tova voda, snih atd.).

» Pred skladovanim baterii nabijte a kontrolujte stav nabiti kazdy mésic. Je-li treba, baterii nabijte, pokud stav nabiti klesne pod 50 %.

4.11 Bezpecnostni pokyny a opatfeni pro prepravu a zasilani baterie

+ Lithium-iontové ¢lanky se pouzivaji v baterii e-fix. Pfeprava a zasilani baterie proto podléha véem platnym zakonnym poZadavkim,
které se musi pfisné dodrzovat. Napfiklad vadna baterie se nesmi nikdy pfepravovat letadlem nebo prevazet jako pfiru¢ni zavazadlo
nebo zapsané zavazadlo.

+ Je-li baterie vadna, osobné ji odvezte svému specializovanému prodejci, nebot zasilani lithium-iontovych baterii po$tou nebo jingmi

prepravci podléha pfisnym pravidlim a pfedpisdim. Znovu opakujeme, doporucujeme, abyste kontaktovali svého specializovaného

prodejce.

ProtoZze ptepravni predpisy se mohou kazdy rok ménit, dirazné doporucujeme, abyste se poradili se svou cestovni kancelafi, aerolin-

kami nebo lodnim dopravcem, nez se vydate na cestu, kvili ovéfeni aktualné platnych predpisd.

ﬂ Urcité si schovejte pfepravni obal baterie pro pfipad, Ze byste ji potfebovali pfepravovat.

“ Pred posilanim baterie prodiskutujte nezbytna opatfeni se svym specializovanym prodejcem.



5. Ovladaci jednotka

Tlagitka a joysticky na ovladaci jednotce umozriuji aktivovat a deaktivovat riizné funkce
a nastaveni. Z tohoto ddivodu se obrazky jednotlivych obrazovek na displeji v nésle-
dujicich provoznich pokynech mohou lisit od aktuélniho vyobrazeni na vasi ovladaci
jednotce.

U rGznych obrazovek také zazni signal, ale jen tehdy, kdyz je tato funkce aktivovana (viz
kapitola 5.3.7).

5.1 Nasazeni a odebrani fidici jednotky

Na vasem koleckovém kresle je instalovan drzék [65] pro uchyceni ovladaci jednotky.

» Zatlacte vodici listu [62] na spodni ¢asti ovladaci jednotky [9] do kluzné ¢asti [63].
» Zajistéte ovladaci jednotku [9] v kluzné ¢asti [63] pomoci blokovaci packy [64].

» Zapnéte zastrcku [23] ovladaci jednotky do zasuvky [29] baterie. Spojeni je automa-
ticky uzamknuto magnetickym zamkem.

Ovladaci jednotka se sejme v obraceném poradi.

ze obé soucasti jsou Cisté a nejsou na nich zadné kovové Castice.
Jestlize objevite takové Castice, pouzijte k jejich odstranéni suchy
a Cisty hadfik.

i Pted zasunutim zastr¢ky [23] do zasuvky [29] baterie se ujistéte,

zastrcka nabijecky pfisla do styku s Iékaiskymi implantaty, elektro-

Zastréka ovladaci jednotky [23] je magneticka. Proto nedopustte, aby
ﬂ nickymi tloznymi médii, bankovnimi kartami apod.

5.2 Funkce ovladaci jednotky

5.2.1 Zapnuti systému

Jestlize obé kola e-fix, jak je popsano v kapitole 2.1, byla spradvné nasazena na kole¢-

kové kreslo, mlzete nyni zapnout systém s pouzitim ovladaci jednotky [9]. P¥i zapi-

nani systému se nedotykejte joysticku nebo ovladacich prvki ovladaci jednotky. V

opacném pfipadé se objevi chybové hlaseni.

» Kratce stisknéte tlacitko On/Off (Zap/Vyp) [19]. Systém je zapnuty a na displeji
se objevi Start screen (Uvodni obrazovka) e-fix Alber [18] asi na 3 sekundy. Pak se
objevi User screen (uZivatelska obrazovka) znézornéna na pfrilehlém obrazku (viz
kapitola 5.3.1, kde je vysvétlen vyznam symbol().

(Obrazek vlevo se mdze li$it od aktudlniho displeje na vasi ovladaci jednotce, pro-
toze funkce mohou byt aktivované nebo deaktivované.)

» Nejste-li dosud dokonale seznémeni s e-fix a jizdni charakteristikou, méli byste
zacit snizenim rychlosti na minimum pomoci oto¢ného prepinace [22] (viz kapito-
la 5.2.6).

« S pouzitim joysticku [14] nyni mizete zacit pohybovat obéma koly e-fix. AvSak ujis-

54 téte se, Ze jste si preCetli bezpecnostni upozornéni v kapitole 3.
« Jestlize se zapnuta kola nepohybuji, systém se po 10 minutach automaticky vypne.
Podrobnosti viz kapitola 5.5.
—]

Jestlize po zapnuti systému vidite zcela jiny displej, nez zde zob-

O razeny, vyskytla se chyba. Kapitola 6 obsahuje seznam chyb s chy-

., ,0 bovymi kody.

KMMH
Menu pro vybér jazyka se objevi jen pfi prvnim zapnuti ovladaci
jednotky (viz kapitola 5.4). V tomto menu miZete nastavit, v jakém

——90% jazyce si prejete zobrazovat informace.

57 60
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5.2.2 Vypnuti systému

Po skonceni jizdy, a pokud nebudete pouzivat koleckové kieslo delSi dobu, méli byste
e-fix vzdy odpojit. Zaprvé toto Setfi energii a zadruhé nedojde k nechténému pohybu
e-fix pfi nahodném dotyku joysticku.

 Stisknéte tlacitko [19]. Ovladaci jednotka je vypnutd, displej [18] zmizi.

» Pouzijte parkovaci brzdu svého koleCkového kiesla, aby se nemohlo rozjet.

5.2.3 Jizda s joystickem
e-fix se ovlada joystickem [14], s jehoZ pomoci mlze uZivatel ur€ovat rychlost a smér
jizdy.

| mirné vychyleni joysticku v pozadovaném smeéru jizdy zahaji pohyb nizkou rychlosti.
Ta se zvySuje, ¢im vice je joystick vychylen. Pfedem nastavené maximalni rychlosti
(viz kapitola 5.5) je dosazeno pti plném vychyleni joysticku. P¥i jizdé vzad se z bez-
pecnostnich divodd rychlost automaticky snizi na 50 procent.

Na displeji [18] se rychlost zobrazuje v pozici [60] takto:

» prednastavena rychlost jako zeleny pruhovy graf a struc¢né jako zelené Cislo
 aktualni rychlost jizdy jako bilé ¢islo

P¥i jizdé vzad se zobrazuje O km/h jako bilé ¢islo.

Svou prvni jizdu zacnéte nizkou rychlosti, abyste si zvykli na jizdni
charakteristiku e-fix.

PFizptisobte rychlost dané jizdni situaci. Snizte maximalni rychlost,
zejména v obtiznych jizdnich situacich a v interiéru, abyste predesli
nehodam.

5.2.4 Bodové svétlo

Na spodni strané ovladaci jednotky je bodové svétlo [21]. Toto umoziuje osvétlit
predméty umisténé v relativni blizkosti ovladaci jednotky. Bodové svétlo se zapina a
vypina kratkym stisknutim tlacitka [15].

okolo ovladaci jednotky.

P¥i jizdé v noci na verejné komunikaci musite dodrZovat mistni pred-
pisy dané zemé a pfipevnit na své kole¢kové kieslo osvétleni, pokud
je to relevantni.

“ Bodové svétlo se pouziva vyhradné k minimalnimu osvétleni oblasti




5.2.5 Vystrazny signal
Pri stisknuti tlacitka [17] zazni na ovladaci jednotce vystrazny signal.

5.2.6 Omezeni rychlosti
Minimalni rychlost vaseho zafizeni e-fix je 0,5 km/h a Ize ji pfirGstkové zvySovat do
maximalni rychlosti 6 km/h, kdyz pIné vychylite joystick [14].

Maximalni dosazitelnou rychlost Ize v jednotlivych p¥ipadech a riiznych jizdnich situa-
cich omezit, napriklad v interiéru. Vyberte maximalni pozadovanou rychlost pomoci
spinace [22]. Toto se zobrazuje na displeji [18] v pozici [60] jako bilé &islo a zeleny
pruhovy graf.

Timto zplsobem specifikovana maximalni rychlost se dosahne, jakmile zcela vychylite
joystick [14]. P¥i jizdé vzad se z bezpetnostnich divodd rychlost automaticky sniZi na
50 procent.

Maximalni rychlost Ize nastavit, kdyz je koleckové kieslo v klidu a kdyZ cestujete.
Nastavena hodnota se pak zobrazi na displeji asi 3 sekundy, nez se znovu zobrazi vase
aktualni cestovni rychlost.

Svou prvni jizdu za¢néte nizkou rychlosti, abyste si zvykli na jizdni
charakteristiku e-fix.

zejména v obtiznych jizdnich situacich a v interiéru, abyste predesli
nehodam.

“ Pfizplsobte rychlost dané jizdni situaci. Snizte maximalni rychlost,
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Immobiliser active
Please unlock

5.2.7 Imobilizér
Vase zafizeni e-fix je vybaveno imobilizérem na ochranu pred neopravnénym pouzitim
treti stranou.

Aktivace imobilizéru

» Umistéte kli¢ [24] asi na 2 sekundy pfimo na symbol kli¢e [20] na ovladaci jednot-
ce. Toto aktivuje imobilizér a na displeji se zobrazi hlaseni v prilehlém obrazku
“Immobiliser active” (,Imobilizér aktivni“).

 E-fix jiz nelze provozovat. Hlaseni “Immobiliser active” (,Imobilizér aktivni“) zlstava
viditeIné na displeji, dokud e-fix pfimo nevypnete nebo se neodpoji automaticky.
Avsak imobilizér zlistava aktivni!

» Kdyz e-fix znovu zapnete, imobilizér, ktery je stéle aktivni, se opét ukaze na displeji.

Deaktivace imobilizéru

Umistéte kli¢ [24] asi na 2 sekundy ptimo na symbol klice [20] na ovladaci jednotce.
Toto deaktivuje imobilizér a displej se pfepne na User screen (uzivatelskou obrazovku)
(viz kapitola 5.3.2).

Imobilizér neni zafizeni na ochranu proti kradezi, protoze hnaci kola
je mozné vypnout ze zabéru a koleCkové kreslo pak odtlacit.




5.3 Menu ovladaci jednotky

Parametry vétSiny funkci v programu ovladaci jednotky si mize uzivatel koletkového kresla upravovat. Ostatni parametry véetné téch,
které vyznamné ovliviiuji jizdni charakteristiku e-fix, mdze upravovat jen vas specializovany prodejce. Va$ specializovany prodejce vam

rad vysvétli dostupné moznosti.

5.3.1 Struktura menu (ptehled) a pfitazena tlacitka na ovladaci jednotce

@-iX

®

Start screen
Alber (optional)

v
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T D 05
RANGE Iw
9"" SPORT
50%
User screen
T
v
LB 2

— > ) > > RESET

Travel mode Display Setting KM counter
Tour Daily kilometres _Reset
Eco Range Daily kilometre
Sport Time counter

Custom Date
Start screen
v
Screen brightness
Bluetooth Lang.selection Date/time Signal tone Units Programming
: _ Device name, e.g. Date and time km/kg/C Access for specialist
brighter — darker “o-fix - 1986 de / gb /fr setting On/off millb/F dealers only

Zobrazeni Save (Ukladani)

Travel mode

(O TOuR
(O Eco

Zobrazeni Select (Vybér)

Stisknéte tlacitko [16].

Zobrazeni Back (Zpét)

v

UloZeni nebo nastaveni parametru: Stisknéte tlacitko [15].

Skoc¢i do menu nebo podmenu nebo aktivuje parametr:

Vréti se o jednu Uroven (bez ukladani): Stisknéte tlacitko [17].

Tlacitka ovladaci jednotky jsou pfitazena k jednotlivym menu a podmenu takto:




50 51 52 53 54 55 5.3.2 Zobrazeni na User screen (uzivatelské obrazovce)

‘ ‘ ‘ Vyznam nésledujicich symbol(:

‘ : ‘ ! ! Kdyz se zapne ovladaci jednotka, nejprve se objevi Alber Start screen (Uvodni obrazovka
% 9:30 28.06.14 Alber) (je-li aktivovana) a cca po 3 sekundach se zméni na uZivatelskou obrazovku
— zobrazené na prilehlém obrézku. Obrézek ukazuje vSechny symboly, které se mohou
DISTANCE zobrazit na displeji ovladaci jednotky.
7 KM 0 5 Symboly [54], [57], [68] a [60] se zobrazuji stale, vechny ostatni symboly mize
RANGE 7 individuaIné nastavit uzivatel (podrobnosti viz nésledujici kapitola).
KMH
9 KM SPORT Viyjimkou je symbol [59]. Zde jsou uloZeny uzivatelské rezimy TOUR (Jizda), ECO (Eko),
50 SPORT (Sport) a CUSTOM (Vlastni) (jejich vlastnosti viz kapitola 5.3.4). Na displeji se
0 zobrazuji véechny rezimy kromé uZzivatelského rezimu TOUR (Jizda).
56 57 58 59 60

[560] =Modul Bluetooth v ovladaci jednotce. Spojeni Ize navazat (viz kapitola 5.3.7).

[61] = Symbol se automaticky zobrazi, jakmile se zapne bodové svétlo (viz kapito-
la 5.2.4) tlacitkem [15].

[52] = Zobrazuje ujeté kilometry od spusténi nebo posledniho RESET (VYNULOVANI).

[63] =Aktudlni ¢as (nutno pfedem nastavit — viz kapitola 5.3.7).

[64] =Vizualni indikace kapacity baterie.

[65] =Aktualni datum (nutno pfedem nastavit — viz kapitola 5.3.7).

[66] =Vzdalenost, kterou Ize jesté ujet za ideédlnich podminek pfi zobrazené zbytkové
kapacité baterie.

[57] = Indikace kapacity baterie v procentech.

[68] =Zobrazeni pruhu “system is ready for use” (,,systém je pripraveny k pouziti)“.

[69] = Prednastaveny uZivatelsky rezim.

[60] = Prednastavena maximélni rychlost (zobrazuje se jako Cislo a kruhovy ¢arovy
graf), viz kapitola 5.2.6.

VétSina zobrazeni na User screen (uzivatelské obrazovce) je provedena v bilé barvé na
¢erném pozadi. Zobrazeni [54], [59] a [60] se objevuje zelené.

Jestlize baterie dosahne zbytkové kapacity 20 procent, zobrazeni [541, [59] a [60]
je oranzové, od 10 procent zbytkové kapacity Cervené. V obou ptipadech je zobrazeni
pruhu [58] pres celou Sitku obrazovky a dojezd se jiz nezobrazuje jako symbol [56].
Tyto druhy symbol( by vas mély upozornit, Ze je nutno co nejdfive nabit baterii.

19 5.3.3 Pristup k jednotlivym menu

e Pro pristup k rliznym menu musite stisknout tla¢itko funkce menu [16], kdyz je zob-

18 razena User screen (uZivatelské obrazovka). Jestlize se objevi, displej [18] obratem

ukazuje jednotlivda menu rezimu User mode (cestovani), Display (displej), Setting

17 (nastaveni) a KM counter reset (vynulovani po&itadla kilometr().

e Pohybujte joystickem [14] doleva nebo doprava pro pfistup do poZzadovaného menu.

o Stisknéte tlacitko funkce menu [16], jakmile se poZadované menu ukaZze uprostied
displeje [18]. Tim se dostanete do podmenu pro nastaveni rliznych parametrl (viz
nasledujici kapitola).

14




9:30

28.06.14

k.

Travel mode

Select Back

Travel mode

() TOUR
() ECO

Save Select Back

28.06.14

Display
Select Back
3 9:30 28.06.14
RESET
KM counter
Select Back

5.3.4 Menu rezimu cestovani

Vyberte menu uzivatelského rezimu a stisknéte tlacitko funkce menu [16] k otevieni
pridruzeného podmenu.

Podmenu ukazuje obrazovku uzivatelskych rezim(, ktera obsahuje parametry TOUR
(Jizda), ECO (Eko), SPORT (Sport) a (pokud aktivovdno) CUSTOM (Vlastni).
Pohnéte joystickem [14] dopfedu nebo dozadu k posunu parametr na ¢erném
pruhu displeje.

Parametr zvyraznény na ¢erném pruhu se aktivuje pohybem joysticku [14] doleva
nebo doprava nebo stisknutim tlacitka [16]. Kdyz je parametr aktivni, zobrazi se
vlevo oznaceny Ctverecek.

Jestlize pozadovany parametr byl aktivovan, musi se nyni ulozit. Stisknéte tlacitko
[15] na ovladaci jednotce pro jeho ulozeni.

Vyberte dal$i menu nebo znovu stisknéte tlacitko [17] pro navrat na User screen
(uZivatelskou obrazovku).

Vlastnosti uzivatelského rezimu

TOUR (Jizda):

ECO (Eko):
SPORT (Sport):
CUSTOM (Vlastni):

standardni nastaveni (nezobrazeno na User screen (uzivatelské
obrazovce) v pozici [59]).

snizené hodnoty akcelerace a decelerace.

dynamicka akcelerace a otaceni.

aktivni, jen kdyz specializovany prodejce upravil v servisnim menu
parametr uzivatelskych vlastnosti. Je-li aktivni rezim CUSTOM, jsou
ostatni uZivatelské rezimy deaktivované.

Prejete-li si zménit vlastnosti, obratte se na svého specializovaného prodejce.

5.3.5 Menu Display (Displej)

Vyberte menu display (displej) a stisknéte tlacitko funkce menu [16] k otevieni pri-
druzeného podmenu.

Podmenu obsahuje parametry jako Daily kilometres (Denni kilometry), Range
(Dojezd), Time (Cas), Date (Datum) a Start screen (tvodni obrazovka).

Pohnéte joystickem [14] dopfedu nebo dozadu k posunu parametr(i na ¢erném
pruhu displeje.

Parametr zvyraznény na ¢erném pruhu se aktivuje pohybem joysticku [14] doleva
nebo doprava nebo stisknutim tlacitka [16]. Kdyz je parametr aktivni, zobrazi se
vlevo u parametru oznaceny Ctverecek.

VSechny parametry Ize aktivovat a deaktivovat.

Jestlize byl aktivovan jeden nebo vice parametrdl, musi se uloZit. K tomu stisknéte
tlacitko [15] na ovladaci jednotce.

Vyberte dal$i menu nebo znovu stisknéte tlacitko [17] pro navrat na User screen
(uzivatelskou obrazovku).

5.3.6 Menu Reset daily kilometres (Vynulovani dennich kilometrd)

Vyberte menu reset daily kilometres (vynulovat denni kilometry) a stisknéte tlacitko
funkce menu [16] k otevieni ptidruzeného podmenu.

Podmenu zobrazi obrazovku Reset daily kilometres (nulovani dennich kilometrd),
které predstavuji ujeté kilometry.

Stisknéte tlacitko [15] na ovladaci jednotce pro ,vynulovani“ Daily kilometre counter
(pocitadla dennich kilometrd) nebo tlacitko [17] pro névrat do menu uZivatelskych
rezim{ bez nulovani Daily kilometre counter (poCitadla dennich kilometr).

Vyberte dal$i menu nebo znovu stisknéte tlacitko [17] pro navrat na User screen
(uzivatelskou obrazovku).
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5.3.7 Menu Setting (Nastaveni)

Vyberte menu Setting (nastaveni) a stisknéte tlacitko funkce menu [16]. Tim se
dostanete do podnabidky s obrazovkou nastaveni Brightness, Bluetooth, Lang.selecti-
on, Date/Time, Signal tone, Units (Jas, Bluetooth, Vybér jazyka, Datum/Cas, Ton signa-
lu, Jednotky) a Programming (Programovani).

Kazdéa z téchto moznosti ma pridruzené podmenu, kde mizete provést dale popsana
nastaveni.

Jak bylo jiz uvedeno v predchozich kapitolach, parametry Ize specifikovat a aktivovat
nebo deaktivovat pomoci joysticku. Obdobné, jak jiz vite, mizete prochazet a ukladat
parametry pomoci tlacitek [15] Save (ulozit), [16] jump to a sub menu (skok do pod-
menu) a [17] go back a level without saving (navrat z Grovné bez ukladani).

Podmenu Screen brightness (Jas obrazovky)
Pohybem joysticku [14] doleva nebo doprava mzete sniZit nebo zvysit jas obrazovky.

Podmenu Bluetooth
Nahled nazvu zafizeni a adresy MAC (Cip Bluetooth).
Priklad: e-fix - 1986

Podmenu Lang.selection (Vybér jazyka)
Pohybem joysticku [14] doleva nebo doprava miizete nastavit pouzivany jazy na
obrazovkach displeje.

Podmenu Date/Time (Datum/Cas)

Pohybem joysticku [14] doleva nebo doprava mizete prochazet jednotlivymi parametry.
Pohybem [14] dopfedu nebo dozadu zvétSujete nebo zmensujete parametry.

Upravovat miZete jen ty parametry, které jsou na displeji zobrazeny $edé.

Podmenu Signal tone (Tén signalu)
Pohybem joysticku [14] doleva nebo doprava mizete zapinat a vypinat tony signalu
ovladaci jednotky.

Podmenu Units (Jednotky)
Pohybem joysticku [14] doleva nebo doprava miizete zobrazovat jednotlivé (idaje v met-
rickych nebo imperiélnich jednotkach.

Podmenu Programming (Programovani)
Vas specializovany prodejce méa vyhradni pfistup do tohoto podmenu, aby mohl ménit
nebo pfizplisobovat parametry souvisejici s jizdou s e-fix.




61 5.4 Nastaveni mistniho jazyka pfi prvnim zapnuti e-fix

Pri prvnim spusténi e-fix musite nastavit pozadovany jazyk. Tento krok obvykle provede

Sprachauswahl va$ specializovany prodejce pted dodanim e-fix. Neni-li tomu tak, postupujte takto:

» Zapnéte ovladaci jednotku stisknutim tlacitka On/Off (Zap/Vyp) [19]. Na displeji [18]
se nejprve objevi Start screen (Uvodni obrazovka) e-fix Alber asi na 3 sekundy a poté
menu pro vybér jazyka uvedené v prilehlém obrézku (se zobrazenim ,Deutsch” [Ger-
man] (Némcina)).

< E Deutsch > » P¥i pohybu joysticku [14] doleva nebo doprava se zobrazuji dostupné jazykové vari-
anty ve vybérovém poli [61] displeje.

» Kdyz se zobrazi pozadovany jazyk, staci stisknout tlacitko [15] na ovladaci jednotce.
Toto trvale uloZi vybrany jazyk. Poté budete automaticky presmérovéni do menu pro
jizdu.

« Stisknutim tla¢itka [17] mdZete vybér jazyka preskoCit. AvSak pfi pristim spusténi

e\ systému se vybér jazyka zobrazi znovu.

&3 19 « Zvoleny jazyk mizete kdykoli zménit, vice podrobnosti viz kapitola 5.3.7.
18

Speichern Zuriick

Jestlize jste si p¥i prvnim spusténi e-fix jazyk neulozili, obrazovka
vybéru jazyka se pfi ptistim zapnuti ovladaci jednotky objevi znovu.

<J///\\ )

=
=
=

Pokud maéte potiZe s nastavenim jazyka, obratte se na svého specia-
lizovaného prodejce.

=

S|

14

5.5 Jizdni parametry

Software ovladaci jednotky obsahuje riizné uzivatelské parametry, které mize vas
specializovany prodejce upravit podle vasich individualnich potfeb a pozadavk(.
JestliZe jizdni vlastnosti byly pfizplisobeny podle vasich individualnich poZadav-
ki, v menu uzivatelskych reziml (viz kapitola 5.3.4) a na obrazovce pro jizdu stoji
CUSTOM (Vlastni). V takovém pfipadé si nemizete vybrat jiny uzivatelsky rezim.



B o 28.06.14 | ©6- Varovani a chybova hlaseni

9:30 V pripadé chybné funkce se na displeji ovladaci jednotky objevi na levé strané indikace
poruchy a chybovy kéd na pravé strané (kod M52 v doprovodném piikladu).
CODE Podobné jako v jinych oblastech staci nékdy k vyreSeni zobrazené chyby jen vypnout

< M52 a znovu zapnout ovladaci jednotku.
Nasledujici tabulka obsahuje seznam chybovych kodd, které se obvykle snadno vyresi.
Jestlize p¥islusnad naprava problém neodstrani a chybovy kdd se stale zobrazuje, obratte
se na svého specializovaného prodejce.
Pokud se na displeji ovladaciho panelu objevi chybovy kdd, ktery neni uveden v nasle-
dujici tabulce, rovnéz se obratte na svého specializovaného prodejce.

)

Wheels uncoupled
Couple both drives

Displej @ Zavada Napravné opatreni
B10 Rekuperace energie neni mozna, nebot baterie je pfilis |« Systém vypnéte a znovu zapnéte.
nabita « Je-li to mozné, jedte do kopce.
B11 Rekuperace energie je prilis vysoka, rychlost je snizena. | « Opatrné pokracujte v jizdé a nejezdéte s kopce.
B12 Vysoka rekuperace energie. » Snizte rychlost a nejezdéte s kopce.
B13 Vybijeci proud pfili§ vysoky. » Systém vypnéte a znovu zapnéte.
» Opatrné pokracujte v jizdé.
B14 Vybijeci proud prili§ vysoky, rychlost je snizena. » Opatrné pokracujte v jizdé a nejezdéte do kopce.
B15 Vybijeci proud vysoky « Snizte rychlost a nejezdéte do kopce.
B16 az | Napéti baterie prili§ nizké. * Nabijte baterii.
B18
B19 az | Napéti baterie je béhem rekuperace pfilis vysokeé. » Systém vypnéte a znovu zapnéte.
B21 » Opatrné pokracujte v jizdé.
B22 Teplota baterie prili$ nizka. Rychlost je snizena. » Opatrné pokracujte v jizdé a nejezdéte s kopce.
B23 Teplota baterie nizka » Snizte rychlost a nejezdéte s kopce.
B24 Teplota baterie prili$ nizka » Systém vypnéte a znovu zapnéte.
» Opatrné pokracujte v jizdé.
B25 Teplota baterie pfili§ nizka, rychlost je snizena » Opatrné pokracujte v jizdé a nejezdéte do kopce nebo
s kopce.
B26 Teplota baterie nizka » Snizte rychlost a nejezdéte do kopce nebo s kopce.
B27 Rekuperace energie neni mozna, protoze teplota baterie | ¢+ Systém vypnéte a znovu zapnéte.
je prilis vysoka » Opatrné pokracujte v jizdé.
B28 Teplota baterie pfilis vysoka. Rychlost je snizena. » Opatrné pokracujte v jizdé a nejezdéte do kopce nebo
s kopce.
B29 Teplota baterie vysoka » Snizte rychlost a nejezdéte do kopce nebo s kopce.
B30 Teplota baterie prili$ vysoka » Systém vypnéte a znovu zapnéte.
» Opatrné pokracujte v jizdé.
B31 Teplota baterie pfilis vysoka. Rychlost je snizena. » Opatrné pokracujte v jizdé a nejezdéte do kopce nebo
s kopce.
B32 Teplota baterie vysoka » Snizte rychlost a nejezdéte do kopce nebo s kopce.
B33 az | Zkontrolujte baterii elektroniky, zavada baterie » Systém vypnéte a znovu zapnéte.

B39 + Baterie mdZe byt vadna.




Displej @ Zavada Napravné opatteni
C28 Joystick byl pfi zapinani vychyleny  PYi zapinani systému se nedotykejte joysticku.
104 Chyba komunikace ovladaci jednotky pro pecovatele » Systém vypnéte a znovu zapnéte.
105 Pti zapinani bylo stisknuto tla¢itko ovladaci jednotky » Systém vypnéte a znovu zapnéte.
pro pecovatele
108, Byla aktivovéana ochrana proti kolizi ovladaci jednotky | ¢ Uvolnéte ovlada¢ pro peCovatele.
109 pro pecovatele » Systém vypnéte a znovu zapnéte.
M10, Zkontrolujte baterii elektroniky, zavada pohonu » Systém vypnéte a znovu zapnéte.
M11 » Prohodte vzajemné kola mezi levou a pravou stranou.
M12, Chyba rozsahu napéti pohonu » Systém vypnéte a znovu zapnéte.
M13 » Prohodte vzéjemné kola mezi levou a pravou stranou.
+ Pokud se chyba zméni z M13 na M12: Znovu vzajemné
prohodte kola.
M14 Chyba rozsahu teploty pohonu » Snizte rychlost.
M15 * Nechte pohony vychladnout.
» Prohodte vzédjemné kola mezi levou a pravou stranou.
M16 az | Chyba pretizeni pohonu  Zatizené pohon( je pfili$ vysoké. Zabrafite pretéZzovani.
M19
M20 az | Zkontrolujte baterii elektroniky, zdvada pohonu » Systém vypnéte a znovu zapnéte.
M51 » Prohodte vzajemné kola mezi levou a pravou stranou.
M52 Pravy pohon neni v zabéru + Uvedte pravé kolo do zabéru.
M53 Levy pohon neni v zabéru » Uvedte levé kolo do zabéru.
M54 Levy a pravy pohon neni v zabéru » Uvedte obé kola do zabéru.
M55, Vysoka teplota pohonu » Snizte rychlost.
M56 * Nechte pohony vychladnout.
010 az | Chyba Opti-Box + Obratte se na svého specializovaného prodejce
016
S10, Nelze komunikovat s kolem » Systém vypnéte a znovu zapnéte.
S11 » Prohodte vzajemné kola mezi levou a pravou stranou.
» Pokud se chyba zméni z S10 na S11: Znovu vzajemné
prohodte kola.
S12 Nelze komunikovat s baterii * Vypnéte systém, vytahnéte zastrtku ovladaci jednotky
z baterie a vyjméte baterii z rozhrani.
» Pak baterii viozte zpét do rozhrani a pfipojte ovladaci
jednotky.
S13 Zadna systémova komunikace » Zkontrolujte zapojeni vSech zastréek.
S15 Béhem jizdy doslo k preruseni komunikace » Zkontrolujte zapojeni vSech zéstréek
» Systém vypnéte a znovu zapnéte.
S16 Chyba komunikace Opti-Box + Obratte se na svého specializovaného prodejce
S17 Chyba externi komunikace + Obratte se na svého specializovaného prodejce

Jen ovladaci jednotky s Bluetooth

(€. zbozi 1591936):

Ikona Bluetooth se na displeji e-fix zobrazuje ¢ervené
a nezméni barvu na Cervenou ani po nékolika opa-
kovanych restartech.

Obratte se na svého specializovaného prodejce




neodstrani, obrat'te se na svého specializovaného prodejce. V zavislosti na typu chyby miiZze byt nutné zaslat p¥i-

ﬂ Pokud se displeji objevi chybovy kéd neuvedeny v tabulce, e-fix vypnéte a znovu zapnéte. Pokud se tim chyba
slu$né soucasti k opravé spolecnosti Alber.

7. Skladovani, oSetfovani, Gdrzba, likvidace

7.1 Skladovani

Jestlize chcete koleckové kieslo a e-fix na del$i dobu ulozit (napf. nékolik mésict), fidte se nasledujicimi body:

» Ulozte koleckové kieslo podle specifikaci vyrobce koleckového kiesla.

+ Chranite soucasti e-fix félii, aby se k nim nedostala vlhkost.

» Skladujte koleckové kreslo a vSechny soucasti e-fix v suché mistnosti. Zajistéte, aby zadna vihkost nepronikla do koleCkového kresla
nebo soucasti e-fix, nebo na né nekapala.

- Zajistéte, aby koleCkové kfeslo a e-fix nebyly trvale vystaveny slunecnimu zéreni (napf. okny).

» Zajistéte, aby nepovolané osoby — zejména déti — nemély bez dozoru pristup do této mistnosti.

« Ridte se pokyny pro skladovani baterie v kapitole 4.10.

» Pred opétovnym uvedenim do provozu se musi koleCkové kieslo a soucasti e-fix vycCistit. Zejména je tieba zajistit, aby se v zastréce
nabijeCky [33], zastrtce ovladaci jednotky [23] nebo v zastréce baterie [29] nenachézely Zadné kovové Castice.

» Provéite, zda je pfed opétovnym uvedenim do provozu nutna bezpec¢nostni prohlidka (viz kapitola 7.4) a pokud ano, zajistéte ji.

7.2 Osetiovani

Vniknuti vody miZe zni¢it pohon.
Z tohoto dilvodu neéistéte jednotlivé souéasti e-fix pod tekouci vodou nebo vysokotlakym &isti¢em.

Do naboje kola se nesmi dostat 24dné kapalina nebo vihkost. Cidténi e-fix je tudiZ tloha, ktera se musi provadét se zvlastni pédi. Ridte

se zejména nasledujicimi pokyny:

» Ocistéte povrch kol suchym nebo mirné vihkym hadrem.

» K Cisténi soucasti nikdy nepouzivejte drsné houbicky, abrazivni myci prostredky nebo agresivni chemikélie.

» Nikdy necistéte soucasti pod tekouci vodou, napriklad hadici nebo vysokotlakym cisticem. Mohlo by dojit k vniknuti vody a neopravi-
telnému poskozeni elektroniky.

Spolec¢nost Alber GmbH nemtize byt ¢inéna odpovédnou za $kody zplisobené vodou v zafizeni.
Pamatujte, ze na tyto Skody se nase zaruka nevztahuje.

7.3 Opakované pouziti

Jestlize vadm zatizeni e-fix poskytla vase zdravotni pojistovna a jiZz ho nepotiebujete, obratte se na pojistovnu, zastupce spole¢nosti Alber
nebo autorizovaného specializovaného prodejce. Vase zafizeni e-fix pak mlzZe byt pfedano nékomu jinému.

Pfed novym pouzitim e-fix se musi zkontrolovat jeho bezpetnost. Konzoly, které upeviiuji kola e-fix ke kole¢kovému kieslu, miize snadno
a rychle odstranit vas autorizovany specializovany prodejce nebo zéstupce spole¢nosti Alber a namontovat je na jiné.

Kromé pokyn( k ¢isténi v kapitole 7.1 je tieba pfed opétovnym pouZitim systému dezinfikovat pohanéci obruce a véechny zvenku pii-
stupné plastové dily soucasti e-fix. Pouzivejte k tomu myci prostiedky vhodné pro mokrou dezinfekci a fidte se témito pokyny.

7.4 Udrzba

V Némecku je Gdrzba zdravotnickych prostiedk( regulovana zakonem podle Nafizeni EU o zdravotnickych prostfedcich, ¢ast 7. Pod-

le tohoto zékona jsou vyZadovana udrzbova opatteni, zejména prohlidky a servisovani, aby byl zaji$tén priibézny bezpecény a spravny
provoz zdravotnickych prostredkad.

Podle pozorovani na trhu se ukazuji dva roky jako rozumny interval pro Gdrzbu nasich vyrobkd, pokud se pouZivaji za normalnich
provoznich podminek.

Tato orienta¢ni hodnota dvou let se mize liSit podle aktualniho pouZzivani vyrobku a chovani uZzivatele. Za provéreni stupné opotfebeni
a chovani uZivatele odpovida operator.

V kazdém piipadé dlirazné doporu€ujeme si pfedem vyjasnit, do jaké vyse jsou naklady na Gdrzbové prace nasich vyrobki hrazeny vasi

.

zdravotni pojistovnou, zejména s ohledem na stavajici smlouvu.




7.5 Likvidace
Toto zafizeni, jeho baterie a prisluSenstvi jsou trvanlivé vyrobky.
Mohou vSak obsahovat latky, které jsou nebezpecné pro Zivotni prostredi, pokud se dily vyhodi do mist (napr. skladky
odpadu), ktera nejsou uréend pro likvidaci takovychto materiald podle platnych zdkonnych predpist.
Viyrobek je v souladu s evropskou smérnici (WEEE) oznacen symbolem ,,preskrtnuté odpadni nadoby*, ktery vas upo-
zorfiuje na to, ze musi byt recyklovan.
Chrante Zivotni prostfedi a vyrobek na konci zivotnosti odevzdejte do mistniho recykla¢niho stfediska.

_ ProtoZe se na tento vyrobek nevztahuji predpisy smérnice WEEE ve vSech evropskych zemich, informujte se na platna

nafizeni pro likvidaci odpadd ve vasi zemi.

Alternativné vratte e-fix svému autorizovanému specializovanému prodejci nebo spole¢nosti Alber GmbH kvili fadné a ekologicky bez-

pecné likvidaci.

8. Ruceni, zaruka a odpovédnost
8.1 Ruceni za vady
Spolecnost Alber rudi za to, ze e-fix v dobé dodani je bez zavad. Tato zaruka vyprsi 24 mésict od data dodani e-fix.

8.2 Zaruka Zzivotnosti

Spole¢nost Alber poskytuje zaruku 24 mésicl na Zivotnost vadeho zafizeni e-fix.

Zaruka zivotnosti se nevztahuje na:

- Zarizeni, jejichz sériové Cisla byla pozménéna nebo odstranéna.

» Opotrebitelné dily, jako jsou pneumatiky, provozni prvky a paprsky kol.

« Vady zplsobené b&znym opotiebenim, nespravnym zachazenim véetné nedodrzovani pokynd v této provozni p¥iruéce, nehodami,
poskozeni nedbalosti, poSkozeni zplisobena pozarem, vodou, vy$$i moci a daldimi udalostmi, které jsou mimo kontrolu spole¢nosti
Ulrich Alber GmbH.

« Dily, které mohou potfebovat servis nebo vyménu v ramci bézného pouZzivani (napt. vyména pneumatik).

» Prohlidku zafizeni bez odhaleni chyby nebo zavady.

8.3 Odpovédnost

Spole¢nost Alber GmbH, jako vyrobce e-fix, nem(ize byt ¢inéna odpovédnou za bezpetnost vyrobku, jestliZe:

» Se zarizenim e-fix se nespravné zachazi

» Zarizeni e-fix neni servisovano v predepsanych dvouletych intervalech autorizovanym specializovanym prodejcem nebo spole¢nosti
Alber GmbH

» Zarizeni e-fix je provozovéano v rozporu s pokyny v této provozni ptirucce

» Zarizeni e-fix je provozovéano s nedostate¢né nabitou baterif

« Zarizeni e-fix opravovala nebo upravovala osoba, kterd nema opravnéni takové prace provadét

» K zafizeni e-fix jsou pfipevnény dily tietich stran

» Byly odstranény nékteré dily e-fix



9. Technické udaje

E-fix E35

E-fix E36

Kolo

Range (Dojezd) (*)

az 16 km podle ISO 7176 - 4

az 20 km podle ISO 7176 - 4

Jmenovity sklon:

120 kg: a2 11,3° (20 %)

120 kg: a2 11,3° (20 %)
160 kg: a# 8,5° (15 %)

Rychlost

0,5-6 km/h

0,5-6 km/h

Vzdy dodrzujte mezni hodnoty stanovené vyrob
tivou dané zemé pro silni¢ni provoz.

cem koleckového ktesla a ptislusnou legisla-

Vykon motoru 2x 110 W 2x 150 W
Provozni napéti 36V 36V

Provozni teplota: -25°C az +50 °C -25°Caz +50 °C
Hmotnost osoby max. 120 kg max. 160 kg
Max. celkovéd hmotnost max. 170 kg max. 210 kg

Baterie

Typ baterie Lithium-iontové ¢lanky, odolné proti vyte€eni a beztdrzbové

Jmenovité provozni napéti 36V 36V

Teplota nabijeni 0°Caz40°C 0°Caz40°C

Trida kryti IPx4 IPx4

Jmenovita kapacita baterie C, 6,0 Ah (standardni) / 7,5 Ah (volitelng) 7,5 Ah (standardni) / 6,0 Ah (volitelng)

Hmotnost soucasti

Kolo 7,9 kg 7,8 kg
Baterie 2,1 kg 2,1 kg
Ovladaci jednotka 0,6 kg 0,6 kg
Drzék baterie 0,8 kg 0,8 kg
Celkova hmotnost 19,3 kg 19,1 kg
Pneumatiky kol e-fix E35
Nazev Model a typ Velikost (palce) @ Tlak vzduchu v barech a kPa
Schwalbe Downtown HS 342, Active Line, Cernd/Seda, 22 x 1 3/8 nebo | odolné proti propichnuti
draténa 24 x 1 3/8
Pneumatiky kol e-fix E36
Nazev Model a typ Velikost (palce) ' Tlak vzduchu v barech a kPa
Schwalbe Marathon Plus HS 440, Evolution Line, ¢ernad/Seda, 24 x 1 3/8 min. 6,0 / max. 10,0 bar
draténa min. 600 / max. 1000 kPa

(*) Dojezd zavisi na terénu a prevazujicich jizdnich podminkach. Uvedeny maximéalni dojezd plati pro optimalni cestovni podminky
(rovny terén, nové nabita baterie, teplota prostiedi 20 °C, plynula jizda atd.).
Pfi niz8ich teplotach mize byt dojezd e-fix nizsi neZ vySe uvedené tabulkové (daje.

Pocitdme s odhadovanou Zivotnosti tohoto vyrobku pét let za predpokladu, Ze vyrobek je spravné pouzivan a udrzovan v souladu se vse-
mi pokyny uvedenymi v provozni ptiruéce. Zivotnost Ize prodlouZit zachazenim, servisovanim, Gdrzbou a $etrnym pouivanim vyrobku

a pokud zde nejsou technickd omezeni vyplyvajici z védeckého a technického vyvoje. AvSak Zivotnost se miize také vyrazné snizit
nadmé&rnym nebo nevhodnym pouivanim. Zivotnost vyzadovanou platnymi normami nelze povaZovat za dodate¢nou zaruku.




Nabijecka baterie
Technické a dalsi informace k nabijeni naleznete v samostatné provozni pfirucce k nabijecce baterie.

Ruzné
VSechny soucasti e-fix jsou chranéné proti korozi.

Blokovy diagram

36

Battery
Battery [ | Holder
Pack with
Interface
Control Unit J |— Left Wheel
Intuitive Attendant .
Control = Right Wheel
Charger =

kova kiesla a normu ISO 7176-14 pro koleckovéa kresla a vyhovuji nafizeni EU o zdravotnickych prostied-

c € E-fix a prislusna samostatna nabijeCka splnuji prislusna ustanoveni normy EN 12184 pro elektricka kolec-

cich (MDR) 2017/745. E-fix je zdravotnicky prostfedek tfidy I.

Vyhrazujeme si pravo na zmény konstrukce a technologie u nasich vyrobki, aby byl zohlednén nejnovéjsi vyvoj.

10. Stitky

Soucasti e-fix jsou oznacené $titky s rdiznymi podrobnostmi o vyrobku. V pfipadé systémové zavady miize jednotlivé soucasti vyménit vas
specializovany prodejce v ramci fondu vyménnych diléi spole¢nosti Alber. Va$ specializovany prodejce bude nékteré informace ze $titk{

potrebovat.

Systemnr. / System No.
Produkt / Modell [Product / Model]
Betriebsspannung [Nominal Voltage]
Motor Nennleistung [Rated Power]
Max. Geschwindigkeit [Max. Speed]
Nenn-Steigung [Rated Slope]
Batterie-Typ [Battery Type]

€ [MDJ[=]
T

1zn ka
26451

E35200311
e-fix E35 alber|
36V

2x110W

6 km/h [3,73 mph]
11,3° [20%)]
Lithium-lonen

@ 2020-02-07

(01)04046727166397
(11)200207

Alber GmbH (21)E35200311
Vor dem Weissen Stein 14

D-72461 Albstadt

Made in Germany

Systemnr. / System No.
Produkt / Modell [Product / Model]
Betriebsspannung [Nominal Voltage]
Motor Nennleistung [Rated Power]
Max. Geschwindigkeit [Max. Speed]
Nenn-Steigung [Rated Slope]
Batterie-Typ [Battery Type]

[ILTTIIE

E36200099
e-fix E36
36V

2x 150 W

6 km/h [3.73 mph]
8,5° [15%])
Lithium-lonen

FRERS
Uﬂ@ (01)04046727166403
(11)200207
Alber GmbH (21)E36200099
Vor dem Weissen Stein 14
D-72461 Albstadt

Made in Germany

@ ?020-02-07

Systémovy Stitek na rozhrani

Systémovy stitek obsahuje informace o kli¢ovych technickych para-
metrech e-fix a umoziiuje v pripadé potreby systém vysledovat.
Prosim uvedte systémové Cislo, kdyz ménite zarizeni v ramci fondu
vyménnych dili spole¢nosti Alber. Systémovy $titek je na Eelni
strané rozhrani.

Stitek e-fix E35

Stitek e-fix E36
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Bitte vergessen Sie nicht, die Akku-Packs nach
jedem Gebrauch nachzuladen, um deren volle
Leistungsfahigkeit zu erhalten.

Please make sure that the battery packs are
recharged after each partial discharge ie. after
each use, to maintain their full capacity.

o~ 50)
||
rzswc‘

Typ: Lithium-Ionen Akku-Pack 10INMCR19/66-3
Type: Lithium-Ion battery-pack 10INMCR19/66-3

Auslaufsicher / Nonspillable battery

Nennspannung: 36V

Rated voltage: 36V
Nennkapazitat: 6,0 Ah

Rated capacity: 6,0 Ah
Nennenergie: 216 Wh

Rated energy: 216 Wh
Betriebstemperatur:  -25°C ... +50 °C
Operating temperature:-13°F...122°F
Ladetemperatur: 0°C... +40°C

Charging temperature: 32°F...104°F

Kurzschluss vermeiden / Avoid short circuit

Nur Original-Ladegerdt gemdR Gebrauchsanweisung
verwenden. / Use only the original battery charger
provided with the unit, according to the operating
instructions.

Beachten Sie die Hinweise zum Laden und

A zum Transport in der Gebrauchsanweisung.
For charging and transportation, read operating
instructions.

Alber GmbH
Vor dem WeiRen Stein 21
72461 Albstadt, Germany

Phone: +49 7432 2006-0
Fax:  +49 7432 2006-299

Stitek ,,Udrzba“
Tento Stitek uvadi Cas pristi nutné adrzby. Nachazi se vzadu na kole e-fix.

Stitek soucasti

Stitek je pFipevnén na kolech e-fix, ovladaci jednotce, na zadni strané drzaku baterie,
na baterii a nabijecce.

Kdyz ménite soucast v ramci fondu vyménnych dild spolecnosti Alber, uvedte &islo
polozky (Cislo uprostied Stitku, oznacené Sipkou na sousednim obrazku).

Stitek na baterii
Informace uvedené na prilenlém obrazku jsou vygravirované na zadni strané baterie
nebo nalepené jako Stitek.

11. Bezpecnostni informace k vyrobku

Véechny soucasti e-fix byly podrobeny funkénim testim a dikladnym prohlidkam.
Nicméné v pfipadé nepredvidatelného zhorSeni funkce e-fix jsou zédkaznikdm k dispo-
zici nasledujici webové stranky s radami a pfislusnymi bezpe¢nostnimi informacemi:
» Domovska stranka spolecnosti Alber (vyrobce e-fix)

V pripadé nutnych napravnych opatieni vyrozumi spole¢nost Alber specializovaného
prodejce, ktery vas pak bude kontaktovat.




12. Diilezita informace o vyméné sedaéek

« Vypnéte systém (viz kapitola 5.2.2).

» Zatahnéte ru¢ni brzdu [6] pred vkladanim nebo vyjiménim sedacek u kole¢kového
kiesla, aby se kieslo nemohlo nechténé rozjet.

» Kdyz ménite sedacky: Vzeprete se, jak je popsano v uzivatelské prirucce vaseho
koleckového kiesla, nebo o pneumatiku [2] kola e-fix.

13. Dulezita informace k letecké pfepravé

S ohledem na technickou konstrukcei spliiuje e-fix a zejména pritomna lithium-iontova baterie platné normy, pravidla a zako-
ny. Splfiuje poZzadavky Mezinarodni asociace leteckych dopravcl (IATA) pro leteckou prepravu. Kazdorotné toto potvrzujeme
formou prepravniho certifikatu. Ten se pfipravuje na zékladé novych natizeni IATA pro prepravu nebezpecného zbozi, které

se obvykle nezvefejriuji pfed polovinou prosince kazdého roku. Aktualni certifikat si mdZete stdhnout z domovské stranky Alber:
(https://www.alber.de/de/hilfe-service/alber-service/reisen-mit-alber-produkten/). Na vyzadani vam ho radi zasleme.

Nicméné pti planovani cesty se obratte na svou cestovni kanceldt nebo aerolinky, abyste probrali moznost pfepravy e-fix jako
spoluzavazadla pro kazdy rezervovany let. Koneckoncl rozhodnuti, zda povolit nebo odmitnout e-fix na palubé, zalezi na rozhodnuti
pilota. Spolecnost Alber GmbH ani jeji specializovani prodejci nemaji na rozhodnuti pilota zadny vliv.

Seznamte se také s platnymi predpisy pro prepravu lithium-iontovych baterii v nav§tévovanych zemich (viz také kapito-
la 3.5.8).

14. Pouziti koleCkového kiesla jako sedacky ve vozidle

e-fix je pridavny pohon, ktery Ize namontovat na velky pocet rliznych modell koleckovych kfesel.

Zafizeni e-fix bylo Uspé&$né testovano v narazovych testech na fadé rliznych typd kole¢kovych kiesel podle 1SO 7176-19 pro vezeni ve
vozidle (autobus, van....). Tyto testy ukazuji, ze v pripadé nehody nehrozi zadné nebezpeti pro cestujici ve vozidle od zafizeni e-fix.

V téchto exemplarnich testech bylo také mozné, v kombinaci s odpovidajicimi testovanymi pfislusné testovanymi ddleZitymi bezpe¢nost-
nimi zafizenimi, jako jsou opérky hlavy a vhodny namontovany systém pas(, ukazat, e b&hem testu zatizeni e-fix rovnéZ nepfedstavuje

nebezpeci pro vozickare.

Pro vezeni ve vozidle musi byt zafizeni e-fix kombinovéano s koleckovym kieslem, které spliiuje pozadavky ISO 7176-19, aby mohlo
fungovat jako sedadlo automobilu. Koleckové kreslo, které spliiuje pozadavky ISO 7176-19, ma pfislusné oznacena oka, takzvané adap-
téry silovych uzld, které se v kazdém p¥ipadé musi pouZit v kombinaci s vhodnym zadrznym systémem k zaji$téni kole¢kového kfesla.
Pri pochybnostech je tfeba se obratit na specializovaného prodejce nebo vyrobce koleckového kiesla.

Z ddvodu popsanych mnoha vlivovych faktord a meznich podminek probiha rozhodnuti, zda za jizdy sedét v koletkovém kiesle s namon-
tovanym zatizenim e-fix vzdy po dohodé vozickare s Ffidicem vozidla. Pokud si nejste jisti, je tfeba se navic informovat u specializovaného
prodejce a/nebo vyrobce koleCkového kiesla.

Pokud nelze pochybnosti odstranit, doporucujeme prevoz vozi¢kare na sedadle automobilu.

P¥ili§ silné upnuti/ukotveni systému ve vozidle a s tim vznikajici sily, zejména p¥i dynamickém prijezdu zatacek, které se séitaji s tihovou
silou osoby sedici za jizdy v koleckovém kresle, mohou v dlouhodobém horizontu vést k poSkozeni pridavného pohonu Alber, zejména
nastrénych os. Na tento druh poskozeni se nevztahuje zarucni pInéni nebo zaruka.

Jestlize se koleckové kfeslo s namontovanym zafizenim e-fix pouziva jako sedadlo ve vozidle, musi se vyjmout aku-
mulator a ulozit na bezpecné misto.



15. Dilezité pravni informace pro uzivatele tohoto vyrobku
Nehody z ddvodu selhani vyrobku a s nasledkem vazného télesného zranéni se musi hlasit vyrobci a kompetentnimu Gfadu &lenského
statu EU, kde uZivatel pobyva.
Ve Spolkové republice Némecko je to:
» Alber GmbH (pfesna adresa viz zadni strana této provozni ptirucky)
» Spolkovy institut pro léCiva a zdravotnické prostredky (BfArM),
Kurt-Georg-Kiesinger-Allee 3
53175 Bonn
www.bfarm.de

V ¢lenském statu EU uvédomte:

» Vaseho prodejce spole¢nosti Alber GmbH (pfesna adresa viz zadni strana této provozni prirucky)

« Ufad ve va$i zemi kompetentni pro nehody v souvislosti se zdravotnickymi prostredky

Pfehled kompetentnich Gfadl naleznete online na: http://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts/




Volitelné pfislusenstvi

A — Otoc¢né rameno pro ovladaci jednotku

Pro snazsi najeti k okraji stolu doporucujeme instalovat volitelné oto¢né rameno. Toto
umozfiuje vychylit ovladdaci jednotku ze své plvodni polohy.

Stisknéte kloboucdek [74] a otoCte ovladaci jednotku [9] zcela na stranu.

Pro navrat otoCte ovladaci jednotku [9] do plvodni polohy; kloboucek [74] se zvedne

a automaticky uzamkne oto¢ny mechanizmus.

Otacenim svérného kolecka [64] ve sméru hodinovych rucicek se uvolni sevieni

ovladaci jednotky v kluzné ¢asti [63]. To umoziiuje v pfipadé potfeby mirny pohyb

ovladaci jednotky v kluzné ¢asti v podélném sméru [63].

» Po nastaveni pro vas optimalni polohy musite ovladaci jednotku zafixovat otacenim
upinaciho kolecka [64] v kluzné Casti [63] proti sméru hodinovych rucicek.

« Jestlize otoéné rameno [75] zcela vyjmete s ovladaci jednotkou [9], mizete ji

vyjmout z drzéku [65]. OvSsem nejprve vytahnéte zastrcku [23] ovladaci jednotky

z baterie (viz kapitola 4.2).

Vyjmuti ovladaci jednotky z oto¢ného ramena

» Vytahnéte zéastrcku [23] ovladaci jednotky z baterie (viz kapitola 4.2).

» Otacejte upinacim kole¢kem [64] ve sméru hodinovych rucicek a vysuiite ovladaci
jednotku [9] z kluzné Casti [63].

Pfipojeni ovladaci jednotky k otocnému ramenu

« Zasunte ovladaci jednotku [9] do kluzné Casti [63] a zafixujte ji otacenim upinaciho
koleCka [64] proti sméru hodinovych rucicek.

« Zapojte zastrcku [23] ovladaci jednotky do baterie (viz kapitola 5.1).

Pfed zasunutim zastr¢ky [23] do zasuvky [29] baterie se ujistéte,
Ze obé soucasti jsou Cisté a nejsou na nich zadné kovové Castice.
Jestlize objevite takové Castice, pouzijte k jejich odstranéni suchy
a Cisty hadfrik.

Zastréka ovladaci jednotky [23] je magneticka. Proto nedopustte,
aby zastrcka nabijecCky pfisla do styku s lékaiskymi implantaty, elek-
tronickymi GloZznymi médii, bankovnimi kartami apod.

Musite se ujistit, Ze ovladaci jednotka je bezpecné zafixovana v kluz-
né ¢asti [63] pomoci upinaciho kolecka [64]. Jestlize zapnuta ovla-
daci jednotka spadne na zem, miiZze to mit za nasledek nechténé
selhani systému a potencialni nehodu.

Otocné rameno Ize upevnit prakticky na vSechny modely koleckovych

E =B B
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B - Intuitivni ovladac pro pecovatele

Intuitivni ovladac pro pecovatele (déle ovladac pro peCovatele) prebird Uplné fizeni e-fix
a smi ho pouzivat jen osoba doprovézejici uzivatele koleCkového kresla. Sdm uzivatel
kole¢kového kiesla nesmi ovlada¢ pro peCovatele za zadnych okolnosti ovladat. Jednot-
livé komponenty jsou nainstalovany spole¢nosti Alber nebo jejim autorizovanym specia-
lizovanym prodejce.

1. Pfipojeni ovladace pro pecovatele

» Vypnéte ovladaci jednotku uZzivatele kole¢kového kresla (viz kapitola 5.2.2).

» Zapojte zastr¢ku [3] intuitivniho ovladace pro pecovatele do kabelové zasuvky adap-
téru [2].

* Neni-li jiz zapojena: Zapojte zéstrcku nabijecky [1] do nékteré ze zasuvek [29] baterie.

» QOvladac pro pecovatele je nyni pripojeny k e-fix.

2. Zapnuti ovladace pro pecovatele
» Zapnéte e-fix a pocCkejte, dokud se neobjevi Start screen (Uvodni obrazovka).
Béhem spousténi se nikdy nedotykejte ovladace pro pecovatele, joysticku ovladaci
jednotky a jednotlivych ovladacich prvki. V opaéném pfipadé se objevi chybové
hlaseni.
+ Stisknéte tlacitko [4] na ovladaci pro pecovatele. Tim se zapne systém a objevi se
nasledujici stavova zobrazeni:
- na displeji ovladaci jednotky uzivatele koleckového kresla:
text ,attendant control active“ (ovladac pro pecovatele aktivni) se symbolem ovla-
daci jednotky pro peCovatele (viz obrazek).
— na displeji ovladace pro pecovatele [5]:
symbol baterie (indikace kapacity baterie), vpravo od néj aktualné vybrany smér
jizdy (symbol Sipka) — viz obrazky vlevo dole.
» Ovladac pro pecovatele je nyni aktivni, ovladaci jednotka uzivatele neaktivni. Kole¢-
kovym kieslem mdZze nyni pohybovat jen pecovatel.

3. Jizdni rezim s ovladacem pro pecovatele

« Stanovte pozadovany smér jizdy stisknutim spinace [7] dopredu (jizda dopredu)
nebo dozadu (jizda dozadu). Zvoleny smér jizdy je zobrazen na displeji symbolem
Sipky.

» Pomoci sefizovaciho kolecka [6] zvolte pozadovanou maximalni koncovou rychlost.
Nastavovani rychlosti se zobrazi kratce jako procentualni hodnota pod symbolem
baterie.

« Stisknutim jizdni packy [8] se rozjedete.

Maximalni koncovou rychlost Ize uloZit do softwaru e-fix. Obrafte se
s tim na svého specializovaného prodejce.

4. \lypnuti ovladace pro pecovatele

Stisknutim tlacitka [4] ovladac pro peCovatele vypnete.

Je-li ovladaci jednotka stéle zapnuté, kdyz toto délate, ihned prevezme kontrolu nad
e-fix. Pro Uplné vypnuti zafizeni e-fix ho musite vypnout ovladaci jednotkou (viz kapito-
la 5.2.2).

dac pro pecovatele jesté aktivni, ovladac pro pecovatele se pfi pFistim

ﬂ Je-li zafizeni e-fix vypnuto s pouzitim ovladaci jednotky, kdyz je ovla-
spusténi automaticky aktivuje.




5. Informace k jizdnimu rezimu

Jizdni packa [8] je obdoba plynového pedalu automobilu.

V pocatecni poloze je e-fix v klidu. Jizdni rezim zahdjite stisknutim jizdni packy [8].
Cim vice stisknete jizdni packu, tim je rychlost vy&3i. Maximalni dosazitelna rychlost je
pfedem vybrana sefizovacim koleckem [5] a je maximéalné 6 km/h dopredu a 4,2 km/h

dozadu.

Jsou-li pro vas tyto rychlosti pfilis vysoké, mize vas specializovany prodejce pre-
programovat maximalni rychlost v softwaru e-fix.

Elektronika v rukojeti zaznamenavéa pohyby provadéné rukou operatora. Mirny pohyb
packy doleva nebo doprava je transformovan na jizdni povel pro kola e-fix, takze mizete
zatacet bez vyrazného Usili.

Naklanéni nebo zvedani koleCkového kresla pfi pouzivani ovladace pro pecovatele nebo
pridavné rukojeti (volitelné prislusenstvi) neni povolené.

Ridte se informacemi od vyrobce koletkového kiesla ohledné naklanéni nebo zvedani
kole¢kového kresla.

6. Informace k panikové funkci

Jestlize potfebujete v nebezpecnych situacich e-fix ihned zastavit, stisknéte pevné jizdni
packu [8] za obvyklou pocitovou hranici. Toto vyvola okamzité vynucené zastaveni e-fix
a zazni zvukovy vystrazny signal.

Po uvolnéni jizdni packy [8] mdZete ihned pokracovat v jizdé s e-fix.

7. Sejmuti ovladace pro pecovatele z koleckového kesla

» Vypnéte e-fix ovladaci jednotkou (viz kapitola 5.2.2).

» Vytahnéte zastrcku ovladace pro pecovatele [3] z kabelové zasuvky adaptéru [2].

« Uvolnéte fixacni packu [9] (nékolikrat otoCte) a vyjméte ovladac pro pecovatele
z drzaku na koleCkovém kiesle.

Upozornéni

Pdsobeni mirného tlaku vlevo nebo vpravo od rukojeti intuitivniho
ovladace pro pecovatele ma za nasledek pohyb koleckového kiesla
doprava nebo doleva. Stejné tak se staci lehce dotknout jizdni packy
k jeji aktivaci. Proto vzdy ovladac¢ pro peCovatele vypnéte, kdyz ho
nepouzivate. Tim zabranite nechténému pohybu koleckového kfesla.
Nikdy na ovladac¢ pro pecovatele nezavésujte zadné predméty, jako
kabelky, nakupni tasky atd., bez ohledu na to, zda koleCkové kfeslo
je v jizdnim rezimu nebo ne. Takovéto objekty by mohly aktivovat
ovladaci packu nebo senzory a koleckové kieslo by se mohlo uvést
do pohybu.

Pred zasunutim zastrcky [3] do zasuvky [2] se ujistéte, Ze obé sou-
casti jsou Cisté a nejsou na nich Zzadné kovové Castice. Jestlize objevi-
te takové castice, pouzijte k jejich odstranéni suchy a Cisty hadrik.

Zastréka ovladaée pro peéovatele [3] je magneticka. Proto nedopust-
te, aby zastrCka nabijecCky pfisla do styku s lIékafskymi implantaty,
elektronickymi tloznymi médii, bankovnimi kartami apod.



C - Opti-Box

[1] P¥ipojka pro omezovaci spinac rychlosti

Omezovaci spinac rychlosti nabizi moznost regulace rychlosti v zavislosti na poloze spi-
nace. Koleckova kresla s funkci stavéni a zvedani mohou naptiklad snizit rychlost téch-
to dvou pozic nebo zablokovat jizdu. Kdyz omezovaci spina¢ rychlosti zapojite poprvé,
rychlost se snizi na 50 % maximalni rychlosti. Kdyz je spina¢ sepnuty, e-fix pokracuje

v jizdé maximalni rychlosti. Snizenou rychlost mlZe upravit vas specializovany prodejce.

[2] Pripojka pro externi spinac On/Off (Zap/Vyp)
Moznost zapnuti nebo vypnuti e-fix externim tlacitkem.

[3] Zastrcka pro pripojeni systému externiho ovladani
Toto umoznuje e-fix komunikovat se systému externiho ovladani.

D - Ovladaci jednotka pro pecovatele

Zafizeni e-fix mdZe byt ovladano samotnym uZivatelem nebo pecovatelem. K tomu je

nutné, aby ovladaci jednotka byla instalovana v drzaku upevnéném na rukojeti kolec-

kového kiesla. Toto neni soucasti obsahu standardni dodavky, ale vas specializovany

prodejce miZe kdykoli provést dodate¢nou instalaci.

Jestlize peCovatel mé ovladat e-fix, postupujte takto:

* Vypnéte e-fix.

» Sejméte ovladaci jednotku (viz kapitola 5.1).

 Zasufite konzolu drzaku [80] do dchytu [81] pfipevnéného k rukojeti kole¢kového
kiesla.

» Zajistéte konzolu drzaku [80] blokovaci packou [82] v Uchytu [81]1.

» Zasunte posuvnou ¢ast [63] do drzéku [83].

+ Zasunte ovladaci jednotku [9] do kluzné ¢asti [63] a zajistéte ji pomoci blokovaci
packy [64].

+ Pripojte ovladaci jednotku [9] k baterii (viz kapitola 5.1).

» Jestlize ovlddaci jednotku méa pouzivat pfimo uzivatel koleckového kiesla, sejméte ji
provedenim vy$e uvedenych krokd v obraceném poradi.

ze obé soucasti jsou Cisté a nejsou na nich zadné kovové Castice.
Jestlize objevite takové Castice, pouzijte k jejich odstranéni suchy
a Cisty hadrik.

i Pted zasunutim zastrcky [23] do zasuvky [29] baterie se ujistéte,

zastrcka nabijec€ky ptisla do styku s lIékafskymi implantaty, elektro-

Zastréka ovladaci jednotky [231 je magneticka. Proto nedopustte, aby
@ nickymi tloznymi médii, bankovnimi kartami apod.



E — Opérky proti pfevraceni

ProtoZe va$e kole¢kové kieslo mize byt jiz vybaveno opérkami proti pfevraceni, nabizi
se opérky Alber jako volitelné prislusenstvi. Na pouzivani originalnich opérek proti
prevraceni se vztahuji pokyny a bezpecnostni informace poskytované vyrobcem.

Pri pouzivani opérek proti prevraceni Alber se na vase koleckové kreslo upevni dvé dalsi
konzoly, v nichz jsou opérky proti prevraceni zasazeny. Plati nasledujici pokyny a bez-
pec¢nostni upozornéni.

Montaz a demontaz opérek proti pfevraceni Alber
» Pred montazi opérek proti prevraceni vypnéte kola e-fix.

+ Vyjméte zajistovaci ¢ep [70] z upevriovaci vidlice konzoly [71] tak, Ze ho stisknete
palcem a soucasné ho vytdhnete pomoci ukazovacku a prostrednicku.

+ Zasunte upinaci kus pro opérku proti prevraceni [72] do upeviiovaci vidlice konzoly
[16].

+ Uzamknéte upevriovaci vidlici konzoly [71] pomoci zajistovaciho ¢epu [70]. K tomu
stisknéte Cep palcem a pak ho zcela zasuite az na doraz do konzoly.

 Zkontrolujte, Ze zajistovaci ¢ep [70] pevné drZi v upevriovaci vidlici konzoly [711.
Nesmi jit vyndat bez stisknuti uvolnovaciho zafizeni.
» Namontujte druhou opérku proti prevraceni.

Opérky proti prevraceni se demontuji v obraceném poradi.




Pouziti opérek proti prevraceni Alber
« Jak ukazuje obréazek, stoupnéte nohou na opérku proti prevraceni.

» Soucasné zatdhnéte koleCkové kieslo za rukojeti mirné nahoru a dozadu, abyste ho
zvedli a opérky proti prevraceni zaskoCily do pevné polohy.

«  Nyni mlZete nasadit nebo sejmout kolo. P¥i nasazovani nebo snimani musi byt kola

e-fix vypnuta.
» Opakujte postup s druhou opérkou proti prevraceni na druhé strané kole¢kového
kiesla.

Po nasazeni kol mlzete opérky proti pfevraceni vratit do své plvodni polohy. K tomu
zatlacte kolec¢kové kieslo dopfedu a soucasné nohou zatlacte zpét tyCovy drzék [73].




Dilezité provozni a bezpeénostni pokyny

Vyzvedavani koleckového kiesla neni povolené, kdyz v ném dosud
sedi jeho uzivatel.

Opérky proti prevraceni nejsou prepravni kolecka.
Kdyz je koleckové kieslo vyzvednuté, nepohybujte s nim.

Je tfeba postupovat opatrné, kdyz pohybujete nebo skladate opérky
proti prevraceni, zejména kdyz je ru¢né sefizujete nebo aktivujete.
Nasledkem potfebné vysoké sily pruziny hrozi nebezpeci sevieni
mezi tyCovym drzakem [73] a upinacim kusem [72].

Dilezité informace

Jakékoli zmény a montazni prace na opérkach proti prevraceni, jako
napft. sefizovani vzdalenosti k zemi, smi provadét jen Skoleny specia-
lizovany prodejce nebo regionalni feditel Alber.

Zajistovaci $roub pro vysuvnou &ast (viz [76] na obrazku naproti)
se musi utahnout momentem 5 Nm. Tuto montazni praci nechte
provést svym specializovanym prodejcem.

Maximalni povolené zatiZeni pro dvojici namontovanych opérek proti
prevraceni €ini 210 kg. Pouzivani jen jedné opérky proti pfevraceni
neni povolené.

Pravidelné kontrolujte opérky proti prevraceni, ze stale bezpecné
sedi v montazni vidlici [71] konzoly. Zkontrolujte, Ze nosny thelnik
[77] se miiZe stale volné pohybovat. Pokud se $roubové spoje povo-
lily nebo dokonce zcela uvolnily, nebo opérnym thelnikem jiz nelze
volné pohybovat, obrafte se na svého specializovaného prodejce,
aby zjednal napravu.
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